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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)

31 ta’ Ottubru 2019*

“Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Rizorsi proprji — Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-territorji
extra-Ewropej (PTEE) mal-Unjoni Ewropea — Decizjoni 91/482/KEE — Artikolu 101(2) — Ammissjoni
ghall-importazzjoni fl-Unjoni hielsa minn dazji doganali ta’ prodotti li ma joriginawx mill-PTEE li
jkunu f¢irkulazzjoni libera fPTEE u li jigu esportati mill-gdid bhala tali lejn I-Unjoni — Certifikati ta’
esportazzjoni EXP — Hrug illegali ta’ certifikati mill-awtoritajiet ta’ PTEE — Artikolu 4(3) TUE —
Principju ta’ kooperazzjoni leali — Responsabbilta tal-Istat Membru li jkollu relazzjonijiet spe¢jali
mal-PTEE kkoncernat — Obbligu li jigi kkumpensat it-telf ta’ rizorsi proprji tal-Unjoni kkawzat
mill-hrug illegali ta’ certifikati ta’ esportazzjoni EXP — Importazzjonijiet ta’ aluminju minn Angwilla”

Fil-Kawza C-391/17,

li ghandha bhala suggett rikors ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu skont I-Artikolu 258 TFUE,
ipprezentat fit-30 ta’ Gunju 2017,

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn A. Caeiros, J.-F. Brakeland, L. Flynn u S. Noé, bhala
agenti,

rikorrenti,
Vs
Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fugq, irrapprezentat inizjalment minn J. Kraehling, G.
Brown u R. Fadoju kif ukoll minn S. Brandon, bhala agenti, assistiti minn K. Beal, QC, u P. Luckhurst,
barristers, sussegwentement minn S. Brandon u F. Shibli, bhala agenti, assistiti minn K. Beal, QC u P.
Luckhurst, barristers,

konvenut,

sostnut minn:

Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, irrapprezentat minn K. Bulterman u P. Huurnink kif ukoll minn J. Langer,
bhala agenti,

intervenjent,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),
komposta minn K. Lenaerts, President, R. Silva de Lapuerta, Vi¢i President, J.-C. Bonichot, A.

Arabadjiev, M. Safjan, S. Rodin, Presidenti ta’ Awla, ]J. Malenovsky, L. Bay Larsen, T. von Danwitz
(Relatur), C. Toader, C. Vajda, F. Biltgen u K. Jiiriméde, Imhallfin,

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.
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IL-Kummissjont vs IR-RENjU UNIT (RESPONSABBILTA GHALL-AZZJONI TA' PTEE)

Avukat Generali: M. Bobek,

Registratur: L. Hewlett, amministratur principali,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-2 ta’ Ottubru 2018,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tas-6 ta’ Frar 2019,

taghti l-prezenti

Sentenza

Permezz tar-rikors taghha, il-Kummissjoni Ewropea titlob lill-Qorti tal-Gustizzja tikkonstata li, billi ma
kkumpensax it-telf ta’ rizorsi proprji li kellhom jigu kkonstatati u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni
tal-bagit tal-Unjoni Ewropea skont l-Artikoli 2, 6, 10, 11 u 17 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE,
Euratom) Nru 1552/89 tad-29 ta’ Mejju 1989 li jimplimenta d-Dec¢izjoni 88/376/KEE, Euratom dwar
is-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet (GU 1989, L 155, p. 1), kieku ma nhargux certifikati ta’
esportazzjoni bi ksur tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 91/482/KEE tal-25 ta’ Lulju 1991
dwar l-asso¢jazzjoni tal-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej mal-Komunita Ekonomika Ewropea (GU
1991, L 263, p. 1, iktar ’il quddiem id-“Decizjoni PTEE”), ghall-importazzjonijiet ta’ aluminju minn
Angwilla matul il-perijodu 1999/2000, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq naqas milli
jwettaq l-obbligi tieghu taht 1-Artikolu 5 tat-Trattat KE (li sar 1-Artikolu 10 KE u li sussegwentement
sar I-Artikolu 4(3) TUE).

II-kuntest guridiku

Id-dritt internazzjonali

[l-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti giet iffirmata fSan Francisco fis-26 ta’ Gunju 1945. L-Artikolu 73(b) ta’
din il-Karta, li jinsab fil-Kapitolu XI taghha, intitolat “Dikjarazzjoni dwar Territorji li ma jiggvernawx
lilhom infushom”, jistabbilixxi li:

“II-Membru [Membri] tan-Nazzjonijiet Uniti li ghandhom jew jassumu responsabbiltajiet
ghall-amministrazzjoni ta’ territorji li 1-popli taghhom ma jiggvernawx lilhom infushom ghal kollox
jaccettaw il-principju li l-interessi tan-nies ta’ dawn it-territorji jigu qabel kollox, u jaccettaw bhala
responsabbilta sagra l-obligu li jippromwovu kemm jistghu, skond is-sistema tal-paci u s-sigurezza
internazzjonali stabbilita permezz tal-Karta prezenti, il-prosperita tan-nies ta’ dawn it-territorji, u, ghal
dan il-ghan:

[...]

b. li jizviluppaw sistema kif huma jiggvernaw lilhom infushom, li jaghtu kunsiderazzjoni xierqa ta’
aspirazzjonijiet politi¢i tal-popli, u li jghinuhom fl-izvilupp progressiv ta’ l-istituzzjonijiet politici hielsa
taghom, skont i¢-¢irkostanzi partikolari ta’ kull territorju u l-popli tieghu, u l-istadji varji taghhom ta’
progress”.
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Id-dritt tal-Unjoni

It-Trattat KE

I1-fatti li wasslu ghan-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu kkritikat sehhew kemm qabel kif ukoll wara d-dhul
fis-sehh tat-Trattat ta’ Amsterdam li emenda t-Trattat KE. Madankollu, id-dispozizzjonijiet rilevanti
ghal dan ir-rikors ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu baqghu essenzjalment identic¢i. L-Artikolu 5
tat-Trattat KE (li sar I-Artikolu 10 KE) kien ifformulat kif gej:

“L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri xierqa generali jew specjali biex jassiguraw it-twettiq
tal-obbligi li jirrizultaw minn dan it-Trattat jew mid-decizjonijiet tal-istituzzjonijiet tal-Komunita, u
ghandhom jiffacilitaw l1-adempiment tal-missjoni tal-Komunita.

Huma ma ghandhom jiehdu ebda mizura li tkun tista’ tipperikola r-realizzazzjoni tal-ghanijiet ta’ dan
it-Trattat.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

Din id-dispozizzjoni giet, essenzjalment, issostitwita bl-Artikolu 4(3) TUE.

Ir-Raba’ parti ta’ dan it-Trattat, intitolata “L-Assocjazzjoni ta’ pajjizi u territorji extra-Ewropej”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali] kienet tigbor l-Artikoli 131 sa 137 tieghu (li saru, wara emenda,
1-Artikoli 182 KE sa 188 KE u li sussegwentement saru 1-Artikoli 198 sa 204 TFUE). Skont l-imsemmi
Artikolu 131 (li sar, wara emenda, 1-Artikolu 182 KE u li sussegwentement sar 1-Artikolu 198 TFUE):

“L-Istati Membri jagblu li jasso¢jaw mal-Komunita dawk il-pajjizi u t-territorji mhux Ewropej u li
ghandhom relazzjonijiet specjali mal-Belgju, mad-Danimarka, ma’ Franza, mal-Italja, mal-Pajjizi
I-Baxxi u mar-Renju Unit. Dawn il-pajjizi u territorji (hawn iktar 1 isfel imsejha bhala ‘il-pajjizi u
t-territorji’) huma elenkati fl-Anness IV ta’ dan it-Trattat.

L-iskop ta’ din l-asso¢jazzjoni huwa li jippromwovi l-izvilupp ekonomiku u so¢jali tal-pajjizi u
t-territorji, u li tistabbilixxi relazzjonijiet ekonomi¢i vi¢ini bejnhom u 1-Komunita kollha.

B'mod konformi mal-principji stabbiliti fil-Preambolu ta’ dan it-Trattat, din l-assoc¢jazzjoni ghandha,
fl-ewwel lok, tippermetti t-titjib tal-interessi u tal-prosperita tal-abitanti ta’ dawn il-pajjizi u territorji
sabiex twassalhom ghall-izvilupp ekonomiku, so¢jali u kulturali li jistennew.” [traduzzjoni mhux
ufficjali]

L-Artikolu 133(1) tal-imsemmi Trattat (li sar, wara emenda, 1-Artikolu 184(1) KE u li sussegwentement
sar l-Artikolu 200(1) TFUE) kien jipprevedi li:

“L-importazzjonijiet li joriginaw mill-pajjizi u t-territorji ghandhom jibbenefikaw, mad-dhul taghhom
fl-Istati Membri, mill-eliminazzjoni totali tad-dazji tad-dwana li ghandha ssehh progressivament bejn
I-Istati Membri skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat.” [traduzzjoni mhux ufficjali]

Skont 1-Artikolu 136 tal-istess Trattat (li sar, wara emenda, 1-Artikolu 187 KE u li sussegwentement sar
1-Artikolu 203 TFUE):

“Ghal perijodu inizjali ta’ hames snin mid-dhul fis-sehh ta’ dan it-Trattat, il-modalitaljiet u 1-procedura
ghall-asso¢jazzjoni bejn il-pajjizi u t-territorji u I-Komunita ghandhom jigu stabbiliti minn konvenzjoni
ta’ implimentazzjoni annessa ma’ dan it-Trattat.

Qabel ma tiskadi l-konvenzjoni prevista fil-paragrafu precedenti, il-Kunsill, b’'mod unanimu, ghandu,

abbazi tal-esperjenza akkwistata u tal-prin¢ipji mnizzla f'dan it-Trattat, jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet
li ghandhom jigu adottati ghal perijodu gdid.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
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L-Artikolu 227(1) u (3) tat-Trattat KE (li sar, wara emenda, l-Artikolu 299(1) u (3) KE u li
sussegwentement sar 1-Artikolu 52(1) TUE u l-Artikolu 355(2) TFUE), kien jistabbilixxi li:

“l. Dan it-Trattat ghandu japplika ghar-Renju tal-Belgju, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika
Federali tal-Germanja, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, l-Irlanda,
ir-Repubblika Taljana, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, ir-Repubblika
tal-Awstrija, ir-Repubblika Portugiza, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Isvezja, ir-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fugq.

[...]

3. L-arrangamenti specjali ghal asso¢jazzjoni mnizzla fir-Raba’ parti ta’ dan it-Trattat ghandhom
japplikaw ghall-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej imnizzla fl-Anness IV ta’ dan it-Trattat.

Dan it-trattat ma japplikax ghal dawk il-pajjizi u territorji extra-Ewropej li jkollhom relazzjonijiet
spec¢jali mar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq li ma humiex inkluzi fil-lista msemmija
hawn fuq.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

Il-lista li tinsab fl-Anness IV tat-Trattat KE (li sar, wara emenda, 1-Anness II tat-Trattat KE u li
sussegwentement sar l-Anness II tat-Trattat FUE), intitolata “Pajjizi u territorji extra-Ewropej li
ghalihom japplikaw d-dispozizzjonijiet tar-Raba’ parti tat-Trattat” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], kienet
tirrigwarda, b’'mod partikolari, Angwilla.

Ir-Regolament Nru 1552/89

L-Artikoli 2, 6, 10, 11 u 17 tar-Regolament Nru 1552/89 kienu jirregolaw succ¢essivament, fiz-zmien
meta sehhew il-fatti, il-kundizzjonijiet li fihom l-Istati Membri kienu obbligati jikkonstataw u jqieghdu
ghad-dispozizzjoni tal-bagit tal-Unjoni r-rizorsi proprji taghha, li fosthom kien hemm id-dazji doganali.

Id-Decizjoni PTEE
L-ewwel u t-tielet premessa tad-Decizjoni PTEE kienu fformulati kif gej:

“[B]illi huwa necessarju li jigu stabbiliti ghal perijodu gdid, id-dispozizzjonijiet applikabbli
ghall-asso¢jazzjoni tal-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej mal-Komunita Ekonomika Ewropea, iktar ’il
quddiem imsejha ‘PTEE’; billi dawn id-dispozizzjonijiet japplikaw ghat-territorji taht ir-responsabbilta
tar-Repubblika Franciza, ghall-pajjizi u ghat-territorji taht ir-responsabbilta tar-Renju Unit, ghall-pajjizi
taht ir-responsabbilta tar-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi u, parzjalment, ghall-Groenlandja;

[...]

billi I-Komunita ilha li fethet is-suq taghha ghal prodotti li joriginaw mill-PTEE, kif ukoll ghal dawk
mill-Istati AKP; billi, ghal dak li jirrigwarda r-relazzjonijiet specjali bejn il-Komunita u I-PTEE bbazati
fuq id-dispozizzjonijiet tat-Trattat u b’'mod partikolari r-Raba’ parti tieghu, ghandhom jittejpbu dawn
id-dispozizzjonijiet billi jinghata grad ikbar ta’ flessibbilta lill-PTEE fir-rigward tar-regoli ta’ origini
ghall-prodotti li joriginaw mill-PTEE u billi jigu adottati dispozizzjonijiet godda ghal certi prodotti li
ma joriginawx mill-PTEE”. [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

Skont 1-Artikolu 1 ta’ din id-decizjoni, din kellha 1-ghan li tippromwovi u thaffef 1-izvilupp ekonomiku,
kulturali u soc¢jali u t-tishih tal-istrutturi ekonomici tal-PTEE elenkati fl-Anness I tal-imsemmija
decizjoni. Il-punt 5 ta’ dan l-anness kien jirrigwarda Angwilla bhala PTEE “taht ir-responsabbilta
tar-[Renju Unit]”. [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
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L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 6 tad-Decizjoni PTEE kien jistabbilixxi li:

“Fil-kuntest tal-kompetenzi rispettivi taghhom, l-awtoritajiet li jippartecipaw fil-procedura ta’ shubija
msemmija fl-Artikolu 10 ghandhom jezaminaw perjodikament ir-rizultati tal-applikazzjoni taghha u
jaghtu l-opinjonijiet u l-impetus necessarji sabiex jintlahqu l-ghanijiet ta’ din id-dec¢izjoni.” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali]

Skont I-Artikolu 10 ta’ din id-decizjoni:

“Sabiex ikun possibbli li I-awtoritajiet lokali kompetenti tal-PTEE jigu involuti iktar fl-implimentazzjoni
tal-principji tal-assoc¢jazzjoni tal-PTEE mal-KEE, filwaqt li jigu osservati 1-kompetenzi tal-awtoritajiet
centrali rispettivi tal-Istati Membri kkoncernati, ghandha tigi stabbilita proc¢edura konsultattiva
bbazata fuq il-princ¢ipju tas-shubija bejn il-Kummissjoni, 1-Istat Membru u I-PTEE.

Din is-shubija, li 1-modalitajiet taghha huma stabbiliti fl-Artikoli 234, 235 u 236 ta’ din id-decizjoni,
ghandha tippermetti li jigi ezaminat dak li jkun inkiseb fil-kuntest tal-asso¢jazzjoni u li jigu diskussi
l-problemi li jqumu eventwalment fir-relazzjonijiet bejn il-PTEE u l-Komunita.” [traduzzjoni mhux
ufficjali]

L-Artikolu 101(2) tal-imsemmija decizjoni kien ifformulat kif gej:

“Il-prodotti li ma joriginawx mill-PTEE izda li jkunu f¢irkulazzjoni libera fPTEE u jigu esportati
mill-gdid bhala tali lejn il-Komunita ghandhom jigu importati fil-Komunita hielsa minn dazji doganali
u minn taxxi li jkollhom effett ekwivalenti sakemm:

— ikunu thallsu ghalihom, fil-PTEE kkoncernat, dazji doganali jew taxxi li jkollhom effett ekwivalenti
ta’ livell ugwali ghal jew oghla mid-dazji doganali applikabbli fil-Komunita ghall-importazzjoni ta’
dawn l-istess prodotti li jkunu joriginaw minn pajjizi terzi eligibbli ghall-klawzola tan-nazzjon
l-iktar favorit,

— ma kinux is-suggett ta’ ezenzjoni minn, jew ta’ rimbors, totali jew parzjali, ta’ dazji doganali jew ta’
taxxi li jkollhom effett ekwivalenti,

— ikollhom maghhom ¢ertifikat ta’ esportazzjoni.” [traduzzjoni mhux ufficjali]

Skont it-tieni inc¢iz tal-Artikolu 108(1) tad-Decizjoni PTEE, il-kundizzjonijiet ghal ammissjoni,
fl-Unjoni, ta’ prodotti li ma joriginawx mill-PTEE li jkunu f'¢irkulazzjoni libera fPTEE, u l-metodi ta’
kooperazzjoni amministrattiva relatati maghhom, kienu ddefiniti fl-Anness III taghha.

Skont I-Artikolu 234 ta’ din id-decizjoni:

“L-azzjoni Komunitarja ghandha tkun ibbazata kemm jista’ jkun fuq konsultazzjoni mill-qrib bejn
il-Kummissjoni, 1-Istat Membru responsabbli ghal PTEE u l-awtoritajiet lokali kompetenti tal-PTEE.

Din il-konsultazzjoni hija msejha minn issa 'l quddiem ‘shubija’.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
L-Artikolu 235(1) u (2) tal-imsemmija decizjoni kien jipprevedi li:
“l. Is-shubija ghandha tkopri l-ippjanar, il-preparazzjoni, il-finanzjament, il-monitoragg u

l-evalwazzjoni ta’ azzjonijiet immexxija mill-Komunita fil-kuntest ta’ din id-decizjoni, kif ukoll kull
problema li tqum fir-relazzjonijiet bejn il-PTEE u l-Komunita.
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2. Ghal dan il-ghan, gruppi ta’ hidma fassoc¢jazzjoni mal-PTEE, ta’ natura konsultattiva u komposti
mit-tliet imsiehba msemmija fl-Artikolu 234, jistghu jinholqu jew skont iz-zona geografika ta’ PTEE,
jew skont il-grupp ta’ PTEE taht ir-responsabbilta tal-istess Stat Membru, fuq talba, b’'mod partikolari,
tal-PTEE inkwistjoni. Dawn il-gruppi ghandhom jigu kkostitwiti:

— jew fuq bazi ad hoc, sabiex jittrattaw problemi specifici,

— jew fuq bazi permanenti, ghall-perijodu li jkun ghad fadal fil-kuntest tad-dec¢izjoni ta’ asso¢jazzjoni;
fdan il-kaz, huma ghandhom jiltaqghu mill-inqas darba fis-sena, sabiex jezaminaw il-progress
fl-implimentazzjoni ta’ din id-decizjoni jew sabiex jittrattaw kwistjonijiet ohra ccitati
fil-paragrafu 1.” [traduzzjoni mhux ufficjali]

Skont I-Artikolu 237 tal-istess decizjoni:

“Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet specjali ghal dak li jirrigwarda r-relazzjonijiet bejn il-PTEE u
d-dipartimenti Francizi extra-Ewropej previsti hemmhekk, din id-decizjoni tapplika ghat-territorji li
fihom japplika t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ekonomika Ewropea u skont il-kundizzjonijiet
previsti mill-imsemmi Trattat, minn naha, u ghat-territorji tal-PTEE, min-naha l-ohra.” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali]

L-Artikolu 2 tal-Anness III tad-Dec¢izjoni PTEE, intitolat “Certifikat ta’ esportazzjoni EXP” [traduzzjoni
mhux uffi¢jali], kien jistabbilixxi, fil-paragrafi 1 u 6 tieghu, li:

“1. Il-prova tal-osservanza tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 101(2) tad-dec¢izjoni ghandha tigi prodotta
permezz ta’ Certifikat ta’ esportazzjoni EXP li I-mudell tieghu jinsab fl-Anness I ta’ dan l-anness.

[...]

6. I¢-certifikat ta’ esportazzjoni EXP ghandu jinhareg mill-awtoritajiet doganali tal-PTEE ta’
esportazzjoni, jekk il-prodotti jkunu jistghu jitqiesu li huma f¢irkulazzjoni libera fis-sens
tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

L-Artikolu 7 ta’ dan l-anness, intitolat “Kontroll ta¢-certifikati ta’ esportazzjoni EXP”, kien jipprevedi li:

“1. Il-kontroll a posteriori ta’ certifikati ta’ esportazzjoni EXP ghandu jitwettaq ghal gharrieda u kull
meta l-awtoritajiet doganali tal-Istat ta’ importazzjoni jkollhom dubji ragonevoli dwar l-awtenticita
tad-dokument jew dwar l-ezattezza tal-informazzjoni li tikkonc¢erna Il-origini reali tal-prodotti
inkwistjoni.

[...]

6. Meta l-procedura ta’ kontroll jew kull informazzjoni ohra disponibbli tidher li tindika li jkunu
geghdin jinkisru d-dispozizzjonijiet ta’ dan l-anness, il-PTEE ghandu jwettaq, fuq inizjattiva tieghu
stess jew fuq talba tal-Kummissjoni, l-investigazzjonijiet necessarji, jew jiehu passi sabiex dawn
l-investigazzjonijiet jitwettqu bl-urgenza mehtiega sabiex jigi identifikat u evitat tali ksur.
[I-Kummissjoni tista’ tippartecipa fdawn l-investigazzjonijiet.

[...]
7. Il-kontestazzjonijiet li ma setghux jigu rregolati bejn l-awtoritajiet doganali tal-Istat ta’ importazzjoni
u dawk tal-PTEE ta’ esportazzjoni jew li jgajmu problema ta’ interpretazzjoni ta’ dan l-anness

ghandhom jigu sottomessi lill-Kumitat ta’ legizlazzjoni doganali.

[...]” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]
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Kif jirrizulta, b'mod partikolari, mill-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni COM(77)210 final tat-
13 ta’ Gunju 1977 dwar l-istat tal-Unjoni doganali tal-Komunitd Ekonomika Ewropea, il-Kumitat ta’
legizlazzjoni doganali, stabbilit mill-Kunsill u ppresedut minn rapprezentant tal-Kummissjoni, huwa
kompost minn rapprezentanti tal-Istati Membri.

IlI-Kodici Doganali u r-Regolament ta’ applikazzjoni

L-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf
il-Kodic¢i Doganali tal-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307), kif
emendat bir-Regolament (KE) Nru 2700/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16
Novembru 2000 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 10, p. 239) (iktar ’il quddiem
il-“Kodici Doganali”), kien jistabbilixxi li:

“Hlief fil-kazijiet li ssir referenza ghalihom fit-tieni u t-tielet subparagrafi ta’ 1-Artikolu 217(1), dahliet
sussegwenti fil-kontijiet m’ghandhomx isiru fejn:

[...]

(b) l-ammont ta’ dazju li ried jithallas legalment ma giex imdahhal fil-kontijiet minhabba zball
min-naha ta’ l-awtoritajiet tad-dwana li ma satax ragjonevolment jigi notat mill-persuna
resposabbli ghall-pagament, u li din ta’ l-ahhar min-naha taghha tkun agixxiet in bona fede u
tkun harset id-dispozizzjonijiet kollha preskritti fil-ligijiet fis-sehh fir-rigward ta’ dikjarazzjoni
tad-dwana.

[“‘]v
Skont 1-Artikolu 239(1) ta’ dan il-kodici:

“Dazji fuq l-importazzjoni jew dazji fuq l-esportazzjoni jistghu jithallsu lura jew jintbaghtu
f'sitwazzjonijiet ohra barra dawk li ssir referenza ghalihom fl-Artikoli 236, 237, u 238:

— li ghandhom jigu stabbiliti skond il-pro¢edura tal-kumitat;

— li jirrizultaw minn ¢irkostanzi li flhom ebda ingann jew traskuragni ovvja ma jistghu jigu attribwiti
lill-persuna interessata. Is-sitwazzjonijiet li fihom din id-dispozizzjoni tista’ tigi applikata u
l-proc¢eduri li ghandhom jigu segwiti ghal dak il-ghan ghandhom jigu definiti skond il-procedura
tal-Kumitat. Hlas lura jew remissjoni jistghu jsiru bla hsara ghal kondizzjonijiet specjali.”

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet
ghall-implementazzjoni tar-Regolament Nru 2913/92 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 2,
Vol. 6, p. 3), kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1335/2003 tal-25 ta’ Lulju 2003
(GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 13, p. 463) (iktar ’il quddiem ir-“Regolament ta’
applikazzjoni”), kien jinkludi, fit-Titolu III tal-Parti IV tieghu, intitolat “Irkupru ta’ l-ammont ta’ dejn
doganali”, 1-Artikoli 868 sa 8764, li kienu jirregolaw it-talbiet ipprezentati skont I-Artikolu 220(2)(b)
tal-Kodic¢i Doganali. L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 873 ta’ dan ir-regolament kien ifformulat kif gej:

“Wara li tikkonsulta l-grupp ta’ l-esperti maghmul minn raprezentanti ta’ 1-Istati Membri kollha li

jiltagghu fil-qafas tal-Kumitat sabiex jikkonsidraw dak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk
ic-¢irkostanzi kkonsidrati humiex tali li d-dazji fdak il-kaz ma jkunux jehtiegu li jidhlu fil-kontijiet.”
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L-Artikolu 874 tal-imsemmi regolament kien jipprevedi li:

“L-Istat Membru kkoncernat ghandu jkun innotifikat bid-decizjoni referuta fl-Artikolu 873 malajr
kemm jista jkun possibbli u fi kwalunkwe kaz fi Zmien xhar mill-iskadenza tal-perijodu specifikat f'dak
1-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri bid-decizjoni li hija tkun adottat sabiex tghin
lil-awtoritajiet doganali halli jilhqu decizjonijiet fis-sitwazzjonijiet li jinvolvu kazi komparabbli fil-fatt u
fil-ligi.”

L-Artikolu 875 ta’ dan l-istess regolament kien jipprevedi li:

“Meta jkun stabbilit li d-dec¢izjoni referuta fl-Artikolu 873 u ¢-cirkostanzi li jkunu taht konsiderazzjoni
huma tali li d-dazji fdak il-kaz ma jkunux jehtiegu li jiddahhlu fil-kontijiet, il-Kummissjoni tista
tispecifika li 1-kondizzjonijiet li permezz taghhom l-Istati Membru jkunu jistghu jibqghu lura milli
jwettqu d-dhul ta’ wara r-rilaxx fil-kontijiet fil-kazi li jinvolvu kazi komparabbli fil-fatt u fil-ligi.”

[I-Kapitolu 3 tat-Titolu IV, dwar ir-rimbors u l-mahfra tad-dazji fuq l-importazzjoni jew fuq
relattivi ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 239 tal-[Kodic¢i Doganali]”. Dan kien jinkludi t-Tagsima 2,
dwar id-decizjonijiet li ghandhom jittiehdu mill-Kummissjoni, li kienet tinkludi 1-Artikoli 905 sa 909
ta’ dan ir-regolament. L-Artikolu 907 ta’ dan ir-regolament kien jistabbilixxi, fl-ewwel paragrafu
tieghu, li:

“Wara 1i tikkonsulta 1-grupp ta’ l-esperti maghmul minn raprezentanti ta’ 1-Istati Membri kollha li
jiltagghu fil-qafas tal-Kumitat sabiex jikkonsidraw dak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk
jew le s-sitwazzjoni li hi tikkonsidra bhala gustifikat ir-rifuzjoni jew ir-remissjoni.”

L-Artikolu 908 ta’ dan ir-regolament kien jipprevedi li:

“1. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jkun innotifikat bid-dec¢izjoni referuta fl-Artikolu 907 malajr
kemm jista jkun possibbli u fi kwalunkwe kaz fi Zmien xhar mill-iskadenza tal-perijodu specifikat f'dak
1-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri bid-decizjoni li hija tkun adottat sabiex tghin
lil-awtoritajiet doganali halli jilhqu decizjonijiet dwar il-kazi li jinvolvu kwistjonijiet komparabbli
fil-fatt u fil-ligi.

2. L-awtorita li tiehu d-decizjonijiet ghandha tiddeciedi li taghti jew li tichad l-applikazzjoni
maghmulha fuq il-bazi tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni notifikata b’konfomita mal-paragrafu 1.

3. Meta jkun stabbilit bid-decizjoni referuta fl-Artikolu 907 li ¢-¢irkostanzi hekk ikkonsidrati
jiggustifikaw ir-rifuzjoni jew ir-remissjoni, il-Kummissjoni tista tispecifika 1-kondizzjonijiet li permez
taghhom I-Istati Membri jistghu jaghtu r-rifuzjoni jew remissjoni tad-dazji fil-kazi li jinvolvu kazi
komparabbli fil-fatt u fil-ligi.”

8 ECLIL:EU:C:2019:919
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Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 rigward ir-Regolament
Finanazjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 1, Vol. 4, p. 74), kif emendat bir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1995/2006 tat-
13 ta’ Dicembru 2006 (GU 2006, L 390, p. 1, rettifika fil-GU 2008, L 48, p. 88) (iktar ’il quddiem
ir-“Regolament finanzjarju”), jistabbilixxi, fl-Artikolu 73a tieghu, li:

tal-Kunsill marbuta mas-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet, id-drittijiet tal-Komunitajiet
fir-rigward ta’ partijiet terzi u d-drittijiet ta’ partijiet terzi fir-rigward tal-Komunitajiet ghandhom
ikunu soggetti ghal perijodu ta’ limitazzjoni ta’ hames snin.

Id-data biex jigi kkalkulat il-perijodu ta’ limitazzjoni u 1-kondizzjonijiet ghall-interruzzjoni tal-perijodu
ghandhom jitnizzlu fir-regoli implimentattivi.”

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 2342/2002

L-Artikolu 85b  tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2342/2002 tat-
23 ta’ Dicembru 2002 li jippreskrivi regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 4, p. 145),
kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 478/2007 tat-23 ta’ April 2007 (GU
2007, L 111, p. 13) (iktar il quddiem ir-“Regolament ta’ implimentazzjoni”), intitolat “Regoli ghal
perjodi ta’ limitazzjoni”, jistabbilixxi, fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 tieghu, li:

“Il-perjodu ta’ limitazzjoni ghal drittijiet tal-Komunitajiet fir-rigward ta’ partijiet terzi ghandu jibda
jiddekorri malli tinqabez l-iskadenza kkomunikata lid-debitur fin-nota ta’ debitu [...].”

Id-dritt tar-Renju Unit

Skont id-dritt tar-Renju Unit, Angwilla hija territorju Brittaniku extra-Ewropew li jikkostitwixxi Zona
unika ma’ territorji ohra Brittanici extra-Ewropej u r-Renju Unit, minghajr madankollu ma jaghmel
parti minn dan tal-ahhar.

Angwilla ghandha kostituzzjoni li tipprovdi ghall-istabbiliment ta’ gvernatur, ta’ kunsill ezekuttiv, ta’
assemblea, ta’ kummissjoni ta’ servizzi pubbli¢i u ta’ kummissjoni ta’ servizzi gudizzjarji.

II-Gvern Brittaniku huwa responsabbli internazzjonalment ghar-relazzjonijiet esterni tat-territorji
Brittanici extra-Ewropej, bhalma hija Angwilla. Barra minn hekk, skont principju kostituzzjonali,
il-Parlament Brittaniku ghandu setgha li jillegizla fir-rigward ta’ dawn it-territorji.

I1-fatti li wasslu ghall-kawza

Matul 1-1998, Angwilla u Corbis Trading (Anguilla) Ltd (iktar ’il quddiem “Corbis”), kumpannija
stabbilita fAngwilla, implimentaw skema ta’ trasbord li fil-kuntest taghha importazzjonijiet ta’
aluminju li joriginaw minn pajjizi terzi kienu suggetti ghal dikjarazzjoni doganali fAngwilla u
sussegwentement ittrasportati lejn 1-Unjoni.

L-awtoritajiet ta’ Angwilla hargu, fI-1998 u f1-1999, certifikati ta’ esportazzjoni EXP (iktar 'il quddiem

ic-“certifikati EXP”) ghall-esportazzjoni mill-gdid ta’ kunsinni ta” aluminju li jorigina minn pajjizi terzi,
li kienu s-suggett ta’ operazzjoni ta’ trasbord f Angwilla, lejn 1-Unjoni.

ECLIL:EU:C:2019:919 9
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Peress li tqajmu dubji dwar il-konformita tal-iskema ta’ trasbord implimentata fAngwilla
mal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE, il-Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
(I-Amministrazzjoni Fiskali u Doganali tar-Renju Unit) wettqet, fNovembru 1998, investigazzjoni li fi
tmiem taghha hija stabbilixxiet rapport li jikkonstata li l-imprizi Ewropej li kienu qeghdin jagixxu
bhala importaturi tal-aluminju fAngwilla, l-ewwel nett, kienu jhallsu d-dazji doganali fAngwilla u
jiksbu certifikat EXP ghal dawn l-importazzjonijiet ta’ aluminju u, it-tieni nett, kienu jinghataw
“ghajnuna ghat-trasport”. Skont il-konstatazzjonijiet li jinsabu fdan ir-rapport, lI-imsemmija “ghajnuna
ghat-trasport” kienet thallset lill-imsemmija imprizi minn Corbis, li kienet tikseb ir-rimbors
tal-ammonti mhallsa abbazi ta’ din l-ghajnuna mill-awtoritajiet ta’ Angwilla. Peress li qgies li l-iskema
ta’ trasbord implimentata fAngwilla kienet, essenzjalment, giet stabbilita ghall-finijiet tal-hlas lura
tad-dazji doganali, l-imsemmi rapport kien ikkonkluda li I-hlas ta’ tali “ghajnuna ghat-trasport” kellu
jitqies bhala hlas lura parzjali tad-dazji doganali mhallsa fAngwilla, bi ksur tal-Artikolu 101(2)
tad-Decizjoni PTEE.

Ir-rizultati tal-investigazzjoni mwettqa mill-Amministrazzjoni Fiskali u Doganali tar-Renju Unit gew
trazmessi lill-Unita tal-koordinazzjoni tal-glieda kontra 1-frodi tal-Kummissjoni (UCLAF).

Fit-18 ta’ Frar 1999, [-UCLAF ippubblikat komunikazzjoni skont l-Artikolu 45 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet
amministrattivi ta’ 1-Istati Membri u l-koperazzjoni bejn dawn ta’ l-ahhar u l-Kummissjoni biex ikun
assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali u agrikoli (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 2, Vol. 8, p. 217) (iktar ’il quddiem il-“komunikazzjoni dwar l-ghajnuna reciproka”). F'din
il-komunikazzjoni, I-UCLAF ipprovdiet l-informazzjoni li kienet irceviet mill-Amministrazzjoni Fiskali
u Doganali tar-Renju Unit fir-rigward tal-iskema ta’ trasbord implimentata fAngwilla, kif migbura
fil-qosor fil-punt 37 ta’ din is-sentenza. Peress li qieset li c¢-certifikati EXP mahruga ftali
kundizzjonijiet kienu inkompatibbli mal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE, l-UCLAF irrakkomandat
lill-awtoritajiet tal-Istati Membri sabiex jichdu c¢-certifikati EXP kollha mahruga mill-awtoritajiet ta’
Angwilla u sabiex jiehdu mizuri ta’ salvagwardja, billi jitolbu lill-importaturi garanzija jew depozitu
bhala dazji doganali dovuti mad-dhul fl-Unjoni.

Fit-28 ta’ Mejju 2003, 1-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) hareg rapport ta’ missjoni kongunt
(iktar ’il quddiem ir-“rapport tal-OLAF tal-2003”) dwar ic¢-certifikati EXP mahruga mill-awtoritajiet ta’
Angwilla matul 1-1998 u 1-1999. Fil-punt 4.2 ta’ dan ir-rapport, I-OLAF osserva li, matul dan
il-perijodu kollu, il-pro¢eduri doganali fis-sehh f'Angwilla kienu baqghu l-istess u li l-imprizi li kienu
agixxew bhala importaturi tal-kunsinni ta’ aluminju fAngwilla kienu ssemmew, fi¢-certifikati EXP
mahruga mill-awtoritajiet ta’ Angwilla, bhala esportaturi ta’ din il-merkanzija. Skont
il-konstatazzjonijiet li jinsabu fil-punt 4.2 tal-imsemmi rapport, 1-“ghajnuna ghat-trasport” imhallsa
lill-importaturi tal-Unjoni kienet bagghet l-istess ukoll matul l-imsemmi perijodu, minkejja li Corbis
kienet biddlet il-kontenut tal-fatturi indirizzati lill-awtoritajiet ta’ Angwilla, liema fatturi ma kinux
iktar isemmu separatament l-“ghajnuna ghat-trasport” imhallsa minn Corbis. Il-punt 4.3 tar-rapport
tal-OLAF tal-2003 kien zied li l-incentiv ekonomiku mhallas fil-forma ta’ tali ghajnuna kien
jammonta, bhala regola generali, ghal 25 dollaru Amerikan (USD) ghal kull tunnellata ta’ aluminju
importat fl-Unjoni via Angwilla u seta’, f'¢certi kazijiet, jeccedi dan l-ammont. Barra minn hekk, kienu
indikati, fl-istess punt 4.3, l-ismijiet tal-kumpanniji importaturi fl-Unjoni li r¢evew hlasijiet abbazi ta’
din 1-“ghajnuna ghat-trasport”, kif ukoll l-ammont totali ta’ dawn il-hlasijiet.

Permezz tad-Decizjoni REC 03/2004 (C/2004/5358), tat-28 ta’ Dicembru 2004 (iktar ’il quddiem
id-“Decizjoni REC 03/2004”), il-Kummissjoni qieset, ghal dak li jirrigwarda l-kaz partikolari ta’
importazzjoni fl-Italja, minn impriza Taljana, ta’ 41 ingotti ta’ aluminju li joriginaw minn pajjizi terzi
taht forma mhux mahduma u mhux illigata, 1i twettqet fl-1 ta’ April 1999 u li kienet koperta minn
certifikat EXP mahrug mill-awtoritajiet ta’ Angwilla, li ma kienx hemm lok li jsir dhul fil-kontijiet a
posteriori tad-dazji fuq l-importazzjoni. F'din id-decizjoni, il-Kummissjoni osservat li, fil-kuntest
tal-investigazzjoni mmexxija mill-Unjoni u minn certi Stati Membri dwar Il-iskema ta’ trasbord
fAngwilla sa mill-1998, kien gie stabbilit li l-operaturi ekonomic¢i li jirrilaxxaw aluminju ghal
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) o«

cirkulazzjoni libera fAngwilla setghu jibbenefikaw mill-hlas ta’ “ghajnuna ghat-trasport” li tammonta
ghal USD 25 ghal kull tunnellata ta’ dan il-metall, liema ghajnuna thallset abbazi ta’ decizjoni
individwali adottata mill-awtoritajiet ta’ Angwilla. Fir-rigward tal-kompatibbilta tac¢-certifikati EXP
mahruga fil-kuntest tal-ghoti ta’ tali ghajnuna mal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE,
il-Kummissjoni osservat, fil-punt 9 tal-imsemmija decizjoni, dan li gej:

“Wara li ezaminaw il-mod li bih gew applikati d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni
PTEE fAngwilla, id-dipartimenti tal-Kummissjoni kkonkludew li kien hemm rabta bejn il-hlas
tad-dazji doganali u l-hlasijiet sussegwenti tal-ghajnuna ghat-trasport, li l-iskema stabbilita f'dan
it-territorju (il-gbir ta’ dazji doganali segwit mill-hlas ta’ ghajnuna ghat-trasport) ma kinitx konformi
mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 101(2) iccitat iktar’ il fuq u li I-hlas tal-ghajnuna ghat-trasport kellha
fil-fatt tigi interpretata bhala hlas lura parzjali ta’ dazji doganali. Ghal din ir-raguni, il-merkanzija ma
setghetx tigi importata fil-Komunita hielsa mid-dazji doganali.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

Fid-decizjoni REC 03/2004 taghha, il-Kummissjoni qieset, barra minn hekk, li I-awtoritajiet ta’ Angwilla
kienu hargu certifikati EXP filwaqt li kienu jafu jew kellhom ragonevolment ikunu jafu dwar in-nuqqas
ta’ konformita tal-iskema li huma kienu implimentaw fir-rigward ta’ dawn id-dispozizzjonijiet. F’dan
ir-rigward, il-punti 21 u 22 ta’ din id-de¢izjoni kienu jenfasizzaw dan li gej:

“21. [G]handu jigi kkonstatat li fdan il-kaz, certi elementi huma ta’ natura li juru li l-awtoritajiet
kompetenti ta’ Angwilla kienu jafu jew, ghall-inqas, kellhom ragonevolment ikunu jafu li
l-merkanzija li ghaliha huma kienu johorgu certifikati EXP ma kinitx tissodisfa 1-kundizzjonijiet
mehtiega sabiex tkun tista’ tibbenefika minn trattament favorevoli ghall-importazzjoni
fil- Komunita.

(22) Barra minn hekk, ghandu jigi osservat li l-esportazzjonijiet ta’ aluminju lejn 1-Unjoni Ewropea
minn Angwilla zdiedu b’'mod sinjifikattiv matul 1-1998 u 1-1999, zieda li l-awtoritajiet ta’
Angwilla ma setghux jinjoraw li kienet marbuta mal-ghoti tal-ghajnuna ghat-trasport imsemmija
iktar il fuq, anki jekk l-imsemmija ghajnuna kienet tithallas minn amministrazzjoni lokali
distinta minn dik inkarigata mill-gbir tad-dazji doganali waqt ir-rilaxx ghal c¢irkulazzjoni libera
fAngwilla u I-hrug tac-certifikati EXP.” [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

Madankollu, fil-punti 24 sa 28 ta’ din id-decizjoni, il-Kummissjoni kkonstatat li 1-izball imwettaq
mill-awtoritajiet ta’ Angwilla ma setax jigi nnotat minn operatur li jagixxi bona fide, fis-sens
tal-Artikolu 220(2)(b) tal-Kodici Doganali, li kien il-kaz tal-impriza Taljana importatrici inkwistjoni.

Fil-punt 31 tal-imsemmija decizjoni, il-Kummissjoni pprecizat fil-kliem li gej, konformement
mal-Artikolu 875 tar-Regolament ta’ applikazzjoni, il-kundizzjonijiet li fihom 1-Istati Membri jistghu,
skont 1-Artikolu 220(2)(b) tal-Kodi¢i Doganali, ma jdahhlux fil-kontijiet a posteriori d-dazji fuq
l-importazzjoni f'kazijiet li fihom ikun hemm punti ta’ fatt u ta’ ligi komparabbli:

“F'dan il-kaz, huma komparabbli fil-fatt u fil-ligi, it-talbiet intizi sabiex ma jsirx dhul fil-kontijiet a
posteriori, ipprezentati fit-termini legali, li jikkoncernaw operazzjonijiet ta’ importazzjoni fil-Komunita
minn Angwilla meta c¢-¢irkustanzi li fihom twettqu l-operazzjonijiet ta’ importazzjoni jkunu
komparabbli fil-fatt u fil-ligi ma’ dawk li taw lok ghal dan il-kaz. Il-persuni kkoncernati ma ghandhom
bl-ebda mod ikunu involuti fl-operazzjonijiet ta’ trasport ta’ merkanzija mill-pajjiz ta’ esportazzjoni
sad-dhul fit-territorju doganali Komunitarju, via Angwilla. Huma ghandhom ikunu xtraw il-merkanzija
abbazi ta’ kuntratt DDP (delivered duty paid). Huma ghandhom jintervjenu biss bhala importatur ta’
merkanzija fil-Komunita jew bhala rapprezentant ta’ tali importatur. Fl-ahhar nett, huma ma
ghandhomx jitgiesu li huma relatati mal-fornitur taghhom, mal-esportatur fAngwilla, ma’ persuni li
jkunu ppartecipaw fit-trasport tal-merkanzija mill-pajjiz ta’ esportazzjoni sal-Komunita jew mal-Gvern
ta’ Angwilla. [...] Fl-ahhar nett, il-partijiet ikkoncernati la ghandhom jkunu wettqu qerq, u lanqgas
negligenza manifesta.” [traduzzjoni mhux ufficjali]
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Fid-decizjoni REM 03/2004 [(2006) 2030], tal-24 ta’ Mejju 2006 (iktar ’il quddiem id-“Decizjoni
REM 03/2004”), il-Kummissjoni ddecidiet dwar skema ta’ trasbord implimentata fSaint-Pierre u
Miquelon ghal importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ aluminju li jorigina minn pajjizi terzi via dan il-PTEE,
liema skema kienet timplika wkoll il-gbir ta’ dazji doganali segwit mill-hlas ta’ “ghajnuna
ghat-trasport” ta’ USD 25 ghal kull tunnellata ta’ dan il-metall lill-operaturi ekonomici li jirrilaxxaw
aluminju ghal c¢irkulazzjoni libera fl-imsemmi PTEE. II-Kummissjoni gieset ukoll li tali skema ma
kinitx konformi mal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE u li l-awtoritajiet ta’ dan l-istess PTEE kienu
jafu jew kellhom ragonevolment ikunu jafu li 1-kundizzjonijiet ghall-hrug ta’ certifikat EXP ma kinux
issodisfatti. F'dawn ic-c¢irkustanzi, hija kkonkludiet li kellhom jigu mahfura d-dazji fuq l-importazzjoni,
skont I-Artikolu 239 tal-Kodici Doganali. Barra minn hekk, il-Kummissjoni kkonfermat l-evalwazzjoni
taghha tal-iskema ta’ trasbord implimentata fAngwilla, billi pprecizat, abbazi tal-Artikolu 908
tar-Regolament ta’ implimentazzjoni, li 1-Istati Membri jistghu jirrimborsaw jew jahfru d-dazji fuq
l-importazzjoni “fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ importazzjoni [fl-Unjoni] minn Saint-Pierre u
Miquelon, Angwilla u 1-Antilli Olandizi, meta ¢-cirkustanzi li fihom twettqu l-operazzjonijiet ta’
importazzjoni jkunu komparabbli fil-fatt u fil-ligi ma’ dawk li taw lok ghal dan il-kaz”.

Matul il-perijodu bejn Marzu tal-1999 u Gunju tal-2000, gie importat fl-Italja aluminju li jorigina minn
pajjizi terzi, fuq prezentazzjoni ta’ certifikati EXP mahruga mill-awtoritajiet ta’ Angwilla matul 1-1999.
Matul dik is-sena, l-imsemmija awtoritajiet hargu tnax-il certifikat EXP.

Matul 1-2006 u 1-2007, l-awtoritajiet Taljani informaw lill-Kummissjoni li huma kienu hadu diversi
decizjonijiet li permezz taghhom gew mahfura d-dazji fuq l-importazzjoni ghal dak li jirrigwarda
l-importazzjoni ta’ aluminju li jorigina minn Angwilla fuq il-bazi tad-Decizjonijiet REC 03/2004 u
REM 03/2004. Fuq talba tal-Kummissjoni, l-awtoritajiet Taljani tawha informazzjoni supplimentari
matul 1-2010.

Permezz ta’ ittra tat-8 ta’ Lulju 2010, il-Kummissjoni talbet lir-Renju Unit, billi bbazat ruhha fuq
l-Artikolu 5 tat-Trattat KE (li sar I-Artikolu 10 KE u li sussegwentement sar 1-Artikolu 4(3) TUE),
sabiex jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi proprji tal-Unjoni li kien irrizulta, fil-fehma taghha, mill-fatt li
l-awtoritajiet ta’ Angwilla kienu hargu certifikati EXP inkompatibbli mal-Artikolu 101(2) tad-De¢izjoni
PTEE, u li pprekludew lill-awtoritajiet Taljani milli jigbru dazji doganali fuq l-importazzjonijiet
inkwistjoni. F'din l-ittra, il-Kummissjoni pprecizat li kull dewmien li jaffettwa l-kumpens ta’ dan it-telf
kien ser jaghti lok ghal interessi moratorji.

L-imsemmija ittra giet segwita minn skambju ta’ korrispondenza bejn il-Kummissjoni u r-Renju Unit.

Il-procedura prekontenzjuza

Fis-27 ta’ Settembru 2013, il-Kummissjoni baghtet lir-Renju Unit ittra ta’ intimazzjoni li permezz
taghha hija talbitu jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi proprji li jikkorrispondu ghad-dazji doganali li kienu
s-suggett ta’ decizjonijiet ta’ mahfra moghtija mill-awtoritajiet Taljani, abbazi tad-Decizjonijiet
REC 03/2004 u REM 03/2004.

Permezz ta’ ittra tal-21 ta’” Novembru 2013, ir-Renju Unit wiegeb ghal din l-ittra ta’ intimazzjoni billi
cahad kull responsabbilta ghall-atti mwettqa minn Angwilla u kull ksur tad-dritt tal-Unjoni.

Fis-17 ta’ Ottubru 2014, il-Kummissjoni baghtet opinjoni motivata lir-Renju Unit, li ghaliha dan I-Istat
Membru wiegeb billi zamm il-pozizzjoni tieghu.

Peress li r-Renju Unit ma wettaqx il-kumpens mitlub, il-Kummissjoni ddecidiet li tipprezenta dan
ir-rikors.
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Fuq ir-rikors

L-argumenti tal-partijiet

II-Kummissjoni ssostni li r-Renju Unit huwa obbligat, skont il-principju ta’ kooperazzjoni leali stabbilit
fl-Artikolu 5 tat-Trattat KE (li sar I-Artikolu 10 KE u li sussegwentement sar I-Artikolu 4(3) TUE),
jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi proprji tradizzjonali li jirrizulta mill-fatt li, fil-fehma taghha, l-awtoritajiet
ta’ Angwilla hargu, matul 1-1999, tnax-il certifikat EXP bi ksur tad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni PTEE
u, b'dan il-mod, ipprekludew lill-awtoritajiet Taljani milli jirkupraw id-dazji doganali relatati
mal-importazzjonijiet inkwistjoni. F'dan ir-rigward, hija tippreciza li r-rikors taghha huwa intiz sabiex
jigi kkonstatat li r-Renju Unit naqas milli jwettaq dan l-obbligu ta’ kumpens, indipendentement
mill-ammont ta’ dan it-telf li hija ma titlobx lill-Qorti tal-Gustizzja tiddetermina.

[I-Kummissjoni tqis, fl-ewwel lok, li r-Renju Unit ghandu, bhala Stat Membru, jassumi r-responsabbilta
tal-atti adottati u tan-negligenza mwettqa mill-awtoritajiet ta’ Angwilla li jmorru kontra d-De¢izjoni
PTEE, fid-dawl tar-relazzjonijiet specjali li huwa ghandu mal-PTEE tieghu, li, skont il-Kummissjoni,
ma huwiex Stat indipendenti u jaghmel parti integrali minn dan ir-Renju.

II-Kummissjoni zzid li r-Renju Unit ma jistax jinvoka l-awtonomija amministrattiva li ghandha
Angwilla sabiex jiggustifika n-nuqqas ta’ osservanza tal-obbligi tieghu li jirrizultaw mill-principju ta’
kooperazzjoni leali. Barra minn hekk, ir-Renju Unit izomm is-setghat necessarji sabiex jevita li l-atti jew
l-ommissjonijiet ta’ dan il-PTEE jwasslu ghal telf ta’ rizorsi proprji ghall-bagit tal-Unjoni. B'mod
partikolari, il-Parlament Brittaniku ghandu setgha illimitata sabiex jillegizla ghall-PTEE tar-Renju Unit.

Fit-tieni lok, il-Kummissjoni tfakkar li 1-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali jimponi fuq l-Istati Membri
l-obbligu li jiehdu 1-mizuri kollha xierqa sabiex jiggarantixxu l-portata u l-effikacja tad-dritt tal-Unjoni.
Fdan il-kaz, il-hrug illegali ta’ certifikati EXP mill-awtoritajiet ta’ Angwilla pprekluda l-irkupru
tad-dazji doganali u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ dawn id-dazji fil-bagit tal-Unjoni bhala rizorsi
proprji. Issa, billi naqas milli jikkumpensa dan it-telf ta’ rizorsi proprji, ir-Renju Unit ipprekluda
l-funzjonament tajjeb tas-sistema ta’ rizorsi proprji tal-Unjoni, sa fejn l-imsemmi telf ghandu jigi
kkumpensat mill-Istati Membri kollha permezz ta’ zieda fir-rizorsi taghhom stess ibbazata fuq id-dhul
nazzjonali gross. Ghaldagstant, il-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni tezigi li r-Renju Unit jkun jista’
jinzamm responsabbli ghall-ksur, mill-awtoritajiet ta’ Angwilla, tad-Decizjoni PTEE, u jkun obbligat
jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi li jirrizulta minnu.

[I-Kummissjoni ssostni, fit-tielet lok, li, fl-assenza ta’ kumpens ghat-telf ta’ rizorsi proprji inkwistjoni,
ir-Renju Unit ghandu jhallas interessi moratorji fuq l-ammont li jikkorrispondi ghal dan it-telf. Skont
il-Kummissjoni, 1-obbligu li jithallsu tali interessi moratorji ma huwiex ibbazat fuq il-legizlazzjoni
tal-Unjoni fil-qasam tar-rizorsi proprji, izda huwa parti mill-obbligu ta’ kooperazzjoni leali, fid-dawl
tar-rabta indissocjabbli li tezisti bejn l-obbligu li jigu kkonstatati r-rizorsi proprji tal-Unjoni, dak li
jiddahhlu fil-kontijiet tal-Kummissjoni fit-termini stabbiliti u, fl-ahhar nett, l-obbligu li jithallsu
interessi moratorji.

Ghal dak li jirrigwarda 1-fatti li wasslu ghan-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu allegat fil-konfront tar-Renju
Unit, il-Kummissjoni ssostni, billi tibbaza ruhha fuq ir-rapport tal-OLAF tal-2003, li l-awtoritajiet ta’
Angwilla hargu, matul 1-1999, tnax-il certifikat EXP filwaqt li taw lill-importaturi tal-Unjoni “ghajnuna
ghat-trasport”. Sa fejn l-ghoti ta’ tali ghajnuna ghandu jitqies, skont id-De¢izjonijiet REC 03/2004 u
REM 03/2004, bhala hlas lura parzjali ta’ dazji doganali minn Angwilla, dawn i¢-¢ertifikati nhargu bi
ksur tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE. Fid-dawl tal-indikazzjonijiet li jinsabu fl-imsemmija
certifikati kif ukoll tad-dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni trazmessi mill-awtoritajiet Taljani, dawn
l-istess certifikati kienu ntuzaw ghall-finijiet ta’ importazzjoni ta’ aluminju hielsa minn dazji doganali
u, ghaldagstant, ikkawzaw telf ta’ rizorsi proprji tal-Unjoni, liema telf ir-Renju Unit naqas milli
jikkumpensa.
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Ir-Renju Unit, sostnut mir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, jikkontesta n-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu allegat
fil-konfront tieghu. Fl-ewwel lok, huwa jsostni li la I-Kodi¢i Doganali, la 1-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar
ir-rizorsi proprji u lanqas id-Decizjoni PTEE ma jippermettu li Angwilla tinzamm responsabbli,
fir-rigward tal-Unjoni, ghall-izbalji mwettqa mill-awtoritajiet taghha stess fl-applikazzjoni ta’ din
id-decizjoni u ghat-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizultaw minnhom. Ghaldagstant, ir-Renju Unit lanqas
ma jista' jitqies li huwa responsabbli ghal tali zbalji, ghar-raguni biss li huwa l-Istat Membru li
Angwilla hija marbuta mieghu.

Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li tirrizulta mill-Opinjoni 1/78 (Ftehim internazzjonali
dwar il-gomma naturali), tal-4 ta’ Ottubru 1979 (EU:C:1979:224, punt 62), hemm lok li ssir distinzjoni
bejn ir-responsabbilta tal-Istati Membri fir-rigward tar-relazzjonijiet internazzjonali ta’ PTEE u l-obbligi
imposti fuq dawn I-Istati, bis-sahha tad-dritt tal-Unjoni. F'dan ir-rigward, ir-Renju Unit osserva li,
skont l-Artikolu 227(3) tat-Trattat KE (li sar l-Artikolu 299(3) KE u li sussegwentement sar
1-Artikolu 355(2) TFUE), Angwilla titqies bhala entita distinta minn dan 1-Istat Membru li fir-rigward
taghha d-dispozizzjonijiet generali tat-Trattati ma japplikawx minghajr riferiment espress. Madankollu,
l-argument tal-Kummissjoni jestendi l-obbligi li jinsabu fl-Artikolu 5 tat-Trattat KE (li sar
I-Artikolu 10 KE u li sussegwentement sar I-Artikolu 4(3) TUE) ghall-azzjonijiet u
ghall-ommissjonijiet tal-PTEE, minghajr ma dan huwa espressament previst mid-dritt tal-Unjoni,
b’'mod partikolari mid-Decizjoni PTEE. Fl-assenza ta’ dispozizzjoni espressa f'dan is-sens, ir-Renju
Unit ma jistax ikun obbligat jevita kull ksur ta’ din id-decizjoni minn Angwilla u jaccetta kull
responsabbilta ghalih fil-konfront tal-Unjoni.

Ir-Renju Unit jqis li, fid-dawl tal-awtonomija li ghandha Angwilla skont id-dritt kostituzzjonali
nazzjonali, l-argument li jghid li huwa responsabbli ghall-atti tal-awtoritajiet ta’ dan il-PTEE jmur
kontra l-Artikolu 4(2) TUE kif ukoll il-principju tad-dritt internazzjonali konswetudinarju rifless
fl-Artikolu 73 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti. Fil-fatt, skont id-dritt kostituzzjonali nazzjonali,
Angwilla ma taghmilx parti mir-Renju Unit, izda tifforma unitd kostituzzjonali distinta minnu, li
ghandha grad gholi ta’ awtonomija, b’'mod partikolari fil-qasam doganali u fiskali. Sa fejn Angwilla hija
organizzata konformement mal-kostituzzjoni bil-miktub taghha, is-setgha li 1-Parlament Brittaniku
ghandu li jillegizla fir-rigward ta’ Angwilla ma tippermettilux li jintervjeni fl-attivitajiet ta’ kuljum
tal-awtoritajiet ta’ dan it-territorju.

Fit-tieni lok, ir-Renju Unit isostni li l-argument li jghid li huwa responsabbli ghall-atti tal-awtoritajiet
ta’ Angwilla u, minhabba dan il-fatt, obbligat jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizulta minn ksur
tad-Decizjoni PTEE minn dawn l-awtoritajiet ma jistax ikun ibbazat fuq l-Artikolu 5 tat-Trattat KE (li
sar l-Artikolu 10 KE u li sussegwentement sar I-Artikolu 4(3) TUE). Fil-fatt, ebda element
tal-formulazzjoni ta’ dan l-artikolu ma jipprevedi tali responsabbilta. Ghalhekk, dan l-argument imur
kontra l-principju ta’ certezza legali, peress li dan japplika b’rigorozita partikolari fil-kaz ta’
legizlazzjoni li tista’ tinvolvi responsabbiltajiet finanzjarji.

Barra minn hekk, peress li d-Decizjoni PTEE taghti lill-awtoritajiet tal-PTEE rwol principali
fil-kwistjonijiet ta’ assocjazzjoni, l-awtoritajiet ta’ Angwilla kkontestaw l-interpretazzjoni tal-imsemmija
dec¢izjoni invokata mill-Kummissjoni u talbu li jigi fformat grupp ta’ hidma inkarigat sabiex jittratta kull
kwistjoni li tinholoq fir-relazzjonijiet bejn il-PTEE u 1-Unjoni, skont 1-Artikolu 235 tad-Decizjoni PTEE,
kif ukoll l-implimentazzjoni tal-procedura ta’ shubija, imsemmija fl-Artikolu 7(7) tal-Anness III ta’ din
id-decizjoni. Skont ir-Renju Unit, il-Kummissjoni kellha tapplika dawn il-mizuri previsti mid-De¢izjoni
PTEE sabiex tittratta zbalji eventwali mwettqa mill-awtoritajiet ta’ Angwilla.

Ir-Renju Unit izid li lanqas ma jista’ jitqies responsabbli ghall-hlas ta’ interessi moratorji, fl-assenza ta’
bazi legali fdan ir-rigward. L-Artikolu 11 tar-Regolament Nru 1552/89 ma japplikax f'din il-kawza.

Ghal dak li jirrigwarda, fl-ahhar nett, il-fatti li wasslu ghan-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu allegat,

ir-Renju Unit jikkontesta l-irregolarita tac¢-certifikati EXP mahruga matul 1-1999, ghar-raguni li
I-Kummissjoni ma wrietx li dawn i¢-certifikati kienu taw lok ghall-ghoti ta’ “ghajnuna ghat-trasport”.
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Fdan ir-rigward, huwa josserva li, mix-xahar ta’ Novembru 1998, il-fatturi indirizzati minn Corbis
lill-awtoritajiet ta’ Angwilla ma kinux isemmu iktar xi tip ta’ “ghajnuna ghat-trasport”, izda kienu
jirreferu ghal “servizzi moghtija” minn din il-kumpannija. Barra minn hekk, fit-22 ta’ Jannar 1999,
l-Assemblea Parlamentari ta’ Angwilla adottat rizoluzzjoni li tghid li kull prodott li jghaddi minn
Angwilla lejn 1-Unjoni kellu jkun suggett ghal dazju doganali ekwivalenti ghad-dazju doganali
tal-Unjoni applikabbli ghal dan il-prodott. Fi kwalunkwe kaz, ir-Renju Unit iqis li tali “ghajnuna
ghat-trasport” ma tistax titqies li hija hlas lura parzjali tad-dazji doganali li huwa inkompatibbli
mal-Artikolu 101(2) tad-De¢izjoni PTEE.

Skont ir-Renju Unit, il-Kummissjoni lanqas ma wriet li l-hrug illegali eventwali tal-imsemmija
certifikati EXP wassal ghal telf ta’ rizorsi proprji. F'dan ir-rigward, minbarra li jikkontesta li dawn
ic-certifikati kienu gew effettivament prodotti quddiem l-awtoritajiet Taljani, ir-Renju Unit jikkontesta
l-ezistenza ta’ rabta kawzali bejn il-hrug illegali eventwali tal-imsemmija certifikati u t-telf ta’ rizorsi
proprji invokat. Fil-fatt, fil-fehma tieghu, li kieku l-awtoritajiet Taljani kienu adottaw il-mizuri ta’
salvagwardja rrakkomandati fil-komunikazzjoni dwar l-ghajnuna reciproka, l-operaturi kkoncernati
kienu eventwalment jirrifjutaw importazzjoni tal-merkanzija inkwistjoni fl-Unjoni. Barra minn hekk,
jekk ir-rekwiziti relatati mal-agir ta’ dawn l-operaturi, kif ipprecizati fil-punt 31 tad-Decizjoni
REC 03/2004 ma kinux gew issodisfatti, l-awtoritajiet Taljani kellhom jirkupraw id-dazji doganali,
b’tali mod li r-Renju Unit ma jistax jinzamm responsabbli fdan ir-rigward.

Barra minn hekk, skont ir-Renju Unit, il-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenza tat-
13 ta’ Novembru 2014, Nencini vs Il-Parlament (C-447/13 P, EU:C:2014:2372, punti 47 u 48),
tipprekludi, fdan il-kaz, il-konstatazzjoni li tghid li huwa kiser l-obbligu allegat li jikkumpensa
l-ammont, jekk ikun il-kaz flimkien ma’ interessi, tat-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizulta mill-hrug illegali
ta’ certifikati EXP mill-awtoritajiet ta’ Angwilla. Fil-fatt, il-Kummissjoni pprezentat dan ir-rikors
sbatax-il sena wara l-importazzjonijiet inkwistjoni u iktar minn tnax-il sena wara l-pubblikazzjoni
tad-Decizjoni REC 03/2004 u, ghaldagstant, wara l-iskadenza tat-terminu ragonevoli li I-Kummissjoni
kellha tosserva, skont din il-gurisprudenza.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Preliminarjament, ghandu jigi enfasizzat li, ghalkemm, fiz-zmien tal-agir tal-awtoritajiet ta’ Angwilla li
wassal ghal dan ir-rikors ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu, il-principju ta’ kooperazzjoni leali kien
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat KE u sussegwentement fl-Artikolu 10 KE, meta 1-Kummissjoni talbet
lir-Renju Unit jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi proprji li hija tghid jirrizulta minn dan l-agir, dawn
id-dispozizzjonijiet kienu gew issostitwiti bl-Artikolu 4(3) TUE. Minn dan isegwi li huwa fid-dawl
tal-principju ta’ kooperazzjoni leali kif stabbilit f'din l-ahhar dispozizzjoni li r-rikors ghandu jigi
ezaminat.

Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(3) TUE, ir-Renju Unit huwa obbligat, bhala Stat Membru
tal-Unjoni, li jiehu kull mizura generali jew partikolari xierqa sabiex jizgura l-ezekuzzjoni tal-obbligi
tieghu li jirrizultaw mit-Trattati jew li jirrizultaw mill-atti tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

Ghalkemm, ghal dan il-ghan, huma l-awtoritajiet kollha ta’ dan 1-Istat Membru li ghandhom jizguraw
l-osservanza tar-regoli tad-dritt tal-Unjoni fil-kuntest tal-kompetenzi taghhom, l-imsemmi Stat
Membru jibqa’, skont l-Artikolu 258 TFUE, unikament responsabbli, fil-konfront tal-Unjoni,
ghall-osservanza tal-obbligi li jirrizultaw minn dan id-dritt (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-
4 ta’ Ottubru 2012, Byankov, C-249/11, EU:C:2012:608, punt 64 u l-gurisprudenza ¢¢itata, kif ukoll tat-
13 ta’ Mejju 2014, Il-Kummissjoni vs Spanja, C-184/11, EU:C:2014:316, punt 43 u l-gurisprudenza
¢citata).
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Issa, kif ipprecizat il-Kummissjoni fir-replika taghha, dan ir-rikors ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu
huwa bbazat mhux fuq zbalji mwettqa minn awtoritajiet tar-Renju Unit, izda fuq ir-responsabbilta ta’
dan l-Istat Membru ghal telf ta’ rizorsi proprji wara l-ksur tad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni PTEE li
jirregolaw il-hrug ta’ certifikati EXP mill-awtoritajiet ta’ Angwilla.

Kif jirrizulta mill-Artikolu 227(3) tat-Trattat KE, moqri flimkien mal-Anness IV tieghu (li saru
I-Artikolu 299(3) KE u l-Anness II tat-Trattat KE u li sussegwentement saru 1-Artikolu 355(2) TFUE u
I-Anness II tat-Trattat FUE), Angwilla kienet fost il-PTEE elenkati fl-imsemmi anness u kienet,
minhabba fhekk, suggetta ghall-arrangamenti specjali ghal asso¢jazzjoni ddefiniti fir-Raba’ parti
tat-Trattat KE, li kien jigbor flimkien 1-Artikoli 131 sa 137 tieghu (li saru 1-Artikoli 182 sa 188 KE u li
sussegwentement saru l-Artikoli 198 sa 204 TFUE), arrangamenti li l-modalitajiet u l-proceduri
taghhom gew stabbiliti mid-Dec¢izjoni PTEE, abbazi tal-Artikolu 136 tal-imsemmi Trattat (li sar
I-Artikolu 187 KE u li sussegwentement sar 1-Artikolu 203 TFUE).

Fdan il-kuntest, ghandu jigi enfasizzat li, ghalkemm il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li
d-dispozizzjonijiet generali tat-Trattat KE, jigifieri dawk li ma humiex inkluzi fir-Raba’ parti tieghu, ma
humiex applikabbli ghall-PTEE minghajr referenza espressa (sentenza tal-5 ta’ Gunju 2014, X u TBG,
C-24/12 u C-27/12, EU:C:2014:1385, punt 45 kif ukoll il-gurisprudenza ccitata), in-nuqqas ta’ twettiq
ta’ obbligu allegat fil-konfront tar-Renju Unit ma jaqax taht il-kaz previst minn din il-gurisprudenza.
Fil-fatt, il-Kummissjoni ma ssostnix li l-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali japplika ghal Angwilla, izda
ssostni li r-Renju Unit huwa obbligat, skont dan il-prin¢ipju, li jwiegeb ghall-konsegwenzi ta’ hrug
illegali ta’ certifikati EXP mill-awtoritajiet ta’ Angwilla. Issa, kif tfakkar fil-punt 70 ta’ din is-sentenza,
l-imsemmi prin¢ipju huwa impost fuq ir-Renju Unit bhala Stat Membru tal-Unjoni.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, hemm lok li jigi ezaminat, fl-ewwel lok, jekk ir-Renju Unit
huwiex, skont l-obbligi tieghu bhala Stat Membru taht 1-Artikolu 4(3) TUE, responsabbli, fil-konfront
tal-Unjoni, ghall-hrug eventwali ta’ certifikati EXP mill-awtoritajiet ta’ Angwilla bi ksur tad-De¢izjoni
PTEE, fit-tieni lok, jekk huwiex obbligat, skont din id-dispozizzjoni, jikkumpensa l-ammont, jekk ikun
il-kaz flimkien ma’ interessi moratorji, ta’ telf eventwali ta’ rizorsi proprji tal-Unjoni li jirrizulta minnu
u, fit-tielet lok, fl-affermattiv, jekk in-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu allegat fil-konfront tar-Renju Unit
huwiex fondat.

Fuq ir-responsabbilta tar-Renju Unit wminhabba hrug illegali eventwali ta’ Certifikati EXP
mill-awtoritajiet ta’ Angwilla

[I-Kummissjoni ssostni li huwa minhabba relazzjonijiet specjali li jorbtu lil Angwilla mar-Renju Unit li
dan I-Istat Membru ghandu jwiegeb, fil-konfront tal-Unjoni, ghall-atti u ghall-ommissjonijiet
tal-awtoritajiet ta’ Angwilla meta dawn hargu certifikati EXP bi ksur tad-Decizjoni PTEE.

Ir-Renju Unit jinsab fost l-Istati Membri li ghandhom, skont l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 131
tat-Trattat KE (li sar l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 182 KE u li sussegwentement sar l-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 198 TFUE), “relazzjonijiet spe¢jali” ma’ PTEE. Konformement ma’ din id-dispozizzjoni,
l-issuggettar ta’ dawn il-pajjizi u territorji ghall-arrangamenti spe¢jali ghal asso¢jazzjoni ddefiniti fir-
Raba’ parti tat-Trattat KE kien ibbazat, fiz-zmien ta’ dan il-hrug, fuq dawn ir-relazzjonijiet spe¢jali.

L-imsemmija relazzjonijiet spe¢jali huma kkaratterizzati mill-fatt li 1-PTEE ma humiex Stati
indipendenti, izda jikkostitwixxu pajjizi u territorji li jiddependu fuq tali Stat, li jizgura b’'mod
partikolari r-rapprezentanza taghhom fuq livell internazzjonali (ara, fdan is-sens, 1-Opinjonijiet 1/78
(Ftehim internazzjonali dwar il-gomma naturali), tal-4 ta’ Ottubru 1979, EU:C:1979:224, punt 62,
u 1/94 (Ftehimiet annessi mal-Ftehim WTO), tal-15 ta’ Novembru 1994, EU:C:1994:384, punt 17).

16 ECLIL:EU:C:2019:919



79

80

81

82

83

84

SENTENZA TAL-31.10.2019 — Kawza C-391/17
IL-Kummissjont vs IR-RENjU UNIT (RESPONSABBILTA GHALL-AZZJONI TA' PTEE)

Skont I-Artikolu 131 tat-Trattat KE (li sar l-Artikolu 182 KE u li sussegwentement sar
l-Artikolu 198 TFUE), l-applikazzjoni tal-arrangamenti specjali ghal assocjazzjoni ddefiniti fir-Raba’
parti ta’ dan it-Trattat, intizi sabiex jippromwovu l-izvilupp ekonomiku, soc¢jali u kulturali tal-PTEE,
tibbenefika biss lil pajjizi u lil territorji li ghandhom relazzjonijiet spe¢jali mal-Istat Membru
kkoncernat, li jkun talab li jsiru applikabbli ghalihom l-arrangamenti spe¢jali ghal asso¢jazzjoni. Ghal
dak li jirrigwarda b’'mod partikolari Angwilla, li ghaliha huwa responsabbli r-Renju Unit, dan
it-territorju gie mizjud mal-lista ta’ PTEE li tinsab fl-Anness IV tat-Trattat KEE (li sar 1-Anness II
tat-Trattat KE u li sussegwentement sar Anness II tat-Trattat FUE), bis-sahha tal-Artikolu 24(2)
tal-Att li jirrigwarda l-kundizzjonijiet tal-adezjoni mal-Komunitajiet Ewropej tar-Renju tad-Danimarka,
tal-Irlanda u tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u l-aggustamenti ghat-Trattati (GU
1972, L 73, p. 14).

Ghalhekk, il-kliem wuzat, b’'mod partikolari, fl-ewwel premessa kif ukoll fl-Artikolu 234 u
fl-Artikolu 235(2) tad-Decizjoni PTEE sabiex jigi indikat 1-Istat Membru “responsabbli ghal” PTEE
huma l-espressjoni tar-relazzjonijiet specjali 1li jezistu bejniethom, skont l-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 131 tat-Trattat KE (li sar l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 182 KE u li sussegwentement sar
l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 198 TFUE). Din l-interpretazzjoni hija kkorroborata mill-Artikolu 1
tad-Decizjoni PTEE, moqri flimkien mal-punt 5 tal-Anness I taghha, li minnu jirrizulta li Angwilla
kienet PTEE “tar-[Renju Unit]”.

Barra minn hekk, fil-kuntest tal-imsemmija arrangamenti specjali ghal assocjazzjoni, il-prodotti li
joriginaw minn Angwilla kienu jibbenefikaw, skont I-Artikolu 133(1) tat-Trattat KE (li sar
l-Artikolu 184(1) KE u li sussegwentement sar 1-Artikolu 200(1) TFUE), minn access ipprivileggat
ghas-suq intern hielsa minn dazji doganali, access li d-De¢izjoni PTEE kienet testendi, kif kienet tghid
it-tielet premessa taghha, ghal c¢erti prodotti li ma joriginawx minn dan il-PTEE. Bis-sahha
tal-Artikolu 101(2) ta’ din id-decizjoni, moqri flimkien mat-tieni in¢iz tal-Artikolu 108(1), kif ukoll
mal-Anness III taghha, il-prodotti li ma joriginawx minn PTEE li jkunu f'¢irkulazzjoni libera fPTEE u
li jigu esportati mill-gdid bhala tali lejn 1-Unjoni kienu gew importati hielsa minn dazji doganali u minn
taxxi li ghandhom effett ekwivalenti, bil-kundizzjoni li dawn il-prodotti kienu s-suggett tal-hlas,
fl-imsemmi PTEE, ta’ dazji doganali jew ta’ taxxi li ghandhom effett ekwivalenti ta’ livell ugwali jew
superjuri ghad-dazji doganali applikabbli fl-Unjoni fuq l-importazzjoni ta’ dawn l-istess prodotti li
joriginaw minn pajjizi terzi li jibbenefikaw mill-klawzola tan-nazzjon l-iktar favorit, ma kinux gew
suggetti ghal ezenzjoni jew ghal hlas lura, totali jew parzjali, ta’ dazji doganali jew ta’ taxxi li
ghandhom effett ekwivalenti u kienu akkumpanjati minn certifikat EXP.

Issa, il-hrug ta’ ¢certifikati EXP mill-awtoritajiet ta’ Angwilla kien irregolat mid-dritt tal-Unjoni. Fil-fatt,
skont 1-Artikolu 2(1) u (6) tal-Anness III tad-Decizjoni PTEE, li kien japplika ghat-territorji tal-PTEE
bis-sahha tal-Artikolu 237 tieghu, dawn ic¢-certifikati, li jistabbilixxu I-prova tal-osservanza
tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 101(2) ta’ din id-decizjoni, kellhom jinhargu mill-awtoritajiet
tal-PTEE. Ghalhekk, meta dawn l-awtoritajiet kienu johorgu tali certifikati, huma kellhom l-obbligu li
josservaw ir-rekwiziti li jinsabu fdan 1-Artikolu 101(2).

Barra minn hekk, il-pro¢eduri previsti mid-De¢izjoni PTEE ghar-rizoluzzjoni ta’ tilwim jew ta’ problemi
li jistghu jqumu fdan il-kuntest kienu jirriflettu n-natura ¢entrali li kellhom, ghall-arrangamenti ghal
assocjazzjoni ddefiniti fir-Raba’ parti tat-Trattat KE, ir-relazzjonijiet specjali, fis-sens tal-ewwel
paragrafu tal-Artikolu 131 tat-Trattat KE (li sar l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 182 KE u li
sussegwentement sar l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 198 TFUE), bejn il-PTEE kkoncernat u l-Istat
Membru responsabbli ghalih.

Fdan ir-rigward, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni, b’'mod partikolari, 1-Artikolu 7(7) tal-Anness III

tad-Decizjoni PTEE, li jghid li t-tilwim dwar il-legalita ta’ certifikati EXP li dwarhom ma setax
jintlahaq ftehim bejn l-awtoritajiet doganali tal-Istat ta’ importazzjoni u dawk tal-PTEE ta’
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li fiha kien jippartecipa, b’'mod partikolari, rapprezentant tal-Istat Membru responsabbli ghall-PTEE ta’
esportazzjoni izda mhux l-awtoritajiet lokali kompetenti ta’ dan il-PTEE.

Barra minn hekk, ghal dak li jirrigwarda r-rizoluzzjoni eventwali ta’ problemi li jistghu jqumu
fil-kuntest ta’ hrug illegali ta’ certifikati EXP fil-kuntest tas-shubija msemmija fl-Artikoli 234 u 235
tad-Decizjoni PTEE, ghandu jigi kkonstatat li din is-shubija ma setghetx tkun ibbazata fuq djalogu
bilaterali bejn il-PTEE ikkoncernat u l-Kummissjoni, izda kienet tehtieg konsultazzjoni trilaterali li fiha
kellhom jippartecipaw, minbarra 1-Kummissjoni, 1-Istat Membru responsabbli ghal PTEE u
l-awtoritajiet lokali kompetenti ta’ dan tal-ahhar. Skont l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 10 ta’ din
id-decizjoni, il-partec¢ipazzjoni tal-Istat Membru responsabbli ghall-PTEE fdin il-konsultazzjoni
trilaterali kienet mehtiega sabiex tigi zgurata l-osservanza tal-“kompetenzi tal-awtoritajiet c¢entrali
rispettivi tal-Istati Membri kkoncernati”.

F’dawn i¢-cirkustanzi, 1-ezistenza ta’ relazzjonijiet spe¢jali, fis-sens tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 131
tat-Trattat KE (li sar l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 182 KE u li sussegwentement sar l-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 198 TFUE), bejn ir-Renju Unit u Angwilla hija ta’ natura li tohloq responsabbilta specifika
tal-imsemmi Stat Membru fil-konfront tal-Unjoni meta l-awtoritajiet ta’ dan il-PTEE johorgu certifikati
EXP bi ksur tal-imsemmija decizjoni.

Madankollu, ir-Renju Unit jikkontesta l-ezistenza ta’ tali responsabbilta. L-ewwel nett, huwa jsostni li
hemm lok li ssir distinzjoni bejn Angwilla u r-Renju Unit bhala Stat Membru, skont il-gurisprudenza
li tirrizulta mill-Opinjoni 1/78 (Ftehim internazzjonali dwar il-gomma naturali), tal-4 ta’ Ottubru 1979
(EU:C:1979:224, punt 62). It-tieni nett, skont ir-Renju Unit, is-sistema ta’ kooperazzjoni
amministrattiva stabbilita permezz tad-Decizjoni PTEE kienet tippermetti li jigu indirizzati direttament
l-awtoritajiet ta’ PTEE, b’tali mod li I-Kummissjoni ma tistax izzommu responsabbli ghall-atti ta’ dawn
l-awtoritajiet abbazi tal-Artikolu 4(3) TUE. It-tielet nett, ir-rikonoxximent ta’ tali responsabbilta
jippregudika l-awtonomija kostituzzjonali ta’ Angwilla, bi ksur tal-Artikolu 4(2) TUE u tal-Artikolu 73
tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

Ghal dak li jirrigwarda l-ewwel argument, huwa minnu li 1-Qorti tal-Gustizzja idde¢idiet essenzjalment,
fil-punt 62 tal-opinjoni c¢itata fil-punt precedenti, li, meta Stat Membru jikkonkludi ftehim
internazzjonali bhala rapprezentant internazzjonali ta’ PTEE taht ir-responsabbilta ta’ dan I-Istat, huwa
ma jagixxix fil-kwalita ta’ Stat Membru. Madankollu, din il-konstatazzjoni, li ppermettiet lill-Qorti
tal-Gustizzja tikkonkludi li tali rapprezentanza ma kellhiex effett fuq id-“delimitazzjoni tal-isferi ta’
kompetenza fi hdan il-Komunita”, ma hijiex rilevanti sabiex tigi evalwata r-responsabbilta ta’ Stat
Membru fil-kuntest tal-hrug, mill-awtoritajiet ta’ PTEE taht ir-responsabbilta ta’ dan 1-Istat Membru,
ta’ certifikati EXP bi ksur tad-Decizjoni PTEE, liema hrug kien irregolat mir-regoli tad-dritt tal-Unjoni
applikabbli fit-territorju tal-PTEE.

Ghal dak li jirrigwarda t-tieni argument tar-Renju Unit, ibbazat fuq is-sistema ta’ kooperazzjoni
amministrattiva stabbilita permezz tad-Decizjoni PTEE, huwa minnu li, skont I-Artikolu 7(6)
tal-Anness III ta’ din id-decizjoni, kienu l-awtoritajiet tal-PTEE kkoncernat li kellhom, b’mod
partikolari, iwettqu l-investigazzjonijiet necessarji meta l-procedura ta’ kontroll prevista
fl-Artikolu 7(1) ta’ dan l-anness jew kull informazzjoni ohra disponibbli kienet tidher li tindika li
d-dispozizzjonijiet ta’ dan l-anness kienu gew miksura. Madankollu, minn naha, dan l-istess
paragrafu 6 kien jipprevedi li I-Kummissjoni “tista’ tippartec¢ipa” fl-investigazzjonijiet intizi sabiex jigi
identifikat u jigi evitat ksur tad-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-hrug tac-certifikati EXP, minghajr ma
jimponi fugha obbligu fdan ir-rigward. Min-naha l-ohra, ghalkemm l-Artikolu 7(7) tal-imsemmi
anness kien jistabbilixxi li t-tilwimiet fir-rigward ta’ tali investigazzjonijiet jew li jqajmu problema ta’
interpretazzjoni “ghandhom jigu sottomessi” ghal proc¢edura ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim, mill-kliem stess
ta’ din id-dispozizzjonijiet jirrizulta li dawn kienu intizi biss ghat-tilwim bejn 1-Istat ta’ importazzjoni u
I-PTEE ta’ esportazzjoni u, ghaldagstant, ma kinux jorbtu lill-Kummissjoni.
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Barra minn hekk, u kuntrarjament ghal dak li jsostni r-Renju Unit, id-dispozizzjonijiet relatati
mal-konsultazzjoni msejha “shubija” lanqas ma jipprekludu li Stat Membru jkun jista’ jinzamm
responsabbli, skont l-Artikolu 4(3) TUE, ghall-hrug illegali ta’ certifikati EXP, mill-awtoritajiet
tal-PTEE tieghu. Fil-fatt, skont 1-Artikolu 234 tad-De¢izjoni PTEE, l-azzjoni tal-Unjoni kellha tkun
ibbazata “kemm jista’ jkun” fuq din il-konsultazzjoni bejn il-Kummissjoni, 1-Istat Membru responsabbli
ghall-PTEE u l-awtoritajiet lokali kompetenti ta’ dan tal-ahhar. Barra minn hekk, skont
I-Artikolu 235(2) ta’ din id-decizjoni, gruppi ta’ hidma ta’ assocjazzjoni “jistghu jinholqu”, fuq talba,
b’'mod partikolari, tal-PTEE kkoncernati, sabiex tigi ttrattata kwalunkwe problema bejn I-PTEE u
1-Unjoni. Ghaldagstant, ghalkemm huwa minnu li din il-pro¢edura ta’ shubija ma gietx implimentata
fdan il-kaz, xorta jibqa’ l-fatt li 1-formulazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tindika li dawn kienu
jaghtu natura fakultattiva lil din l-implimentazzjoni.

It-tielet argument, ibbazat fuq l-awtonomija kostituzzjonali ta’ Angwilla, lanqas ma jista’ jintlaqa’,
peress li r-Renju Unit ma jesponix kif ir-responsabbilta ta’ Stat Membru ghall-atti tal-PTEE tieghu, li
hija bla hsara ghall-missjonijiet fdati lil dawn tal-ahhar permezz tad-Decizjoni PTEE, tista’ tkun ta’
natura li tippregudika l-awtonomija taghhom.

Ghandha tigi evalwata wkoll il-kwistjoni dwar liema tipi ta’ zbalji mwettqa minn PTEE fil-kuntest
tal-hrug ta’ certifikati EXP ghandhom jitqiesu bhala r-responsabbilta tal-Istat Membru li huwa
responsabbli ghal dan il-PTEE.

Fdan ir-rigward, mill-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali, stabbilit fl-Artikolu 4(3) TUE, jirrizulta li l-Istati
Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha xierqa sabiex jiggarantixxu l-portata u l-effikacja tad-dritt
tal-Unjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-7 ta’ Ottubru 2010, Stils Met, C-382/09, EU:C:2010:596,
punt 44, u tal-5 ta’ Dicembru 2017, Il-Germanja vs Il-Kunsill, C-600/14, EU:C:2017:935, punt 94).

Issa, fid-dawl tan-natura preferenzjali u derogatorja tal-procedura doganali li minnha kienu
jibbenefikaw il-prodotti li joriginaw mill-PTEE, fil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 101(2)
tad-Decizjoni PTEE, mogqri flimkien mat-tieni in¢iz tal-Artikolu 108(1), kif ukoll mal-Anness III
taghha, l-obbligu mfakkar fil-punt precedenti japplika b’rigorozita partikolari fdan il-kaz.
Ghaldagstant, ir-responsabbilta lejn 1-Unjoni li taqa’ fuq I-Istat Membru responsabbli ghal PTEE hija
estiza, skont I-Artikolu 4(3) TUE, ghal kull zball imwettaq mill-awtoritajiet ta’ dan il-PTEE, fil-kuntest
tal-hrug ta’ certifikati EXP. Ghalhekk, ghandu jigi mic¢hud l-argument tar-Renju Unit li jghid,
essenzjalment, li huwa ma jistax jinzamm responsabbli ghal hrug illegali eventwali ta’ certifikati EXP
mill-awtoritajiet ta’ Angwilla, ghar-raguni li l-imsemmi hrug sehh qabel il-kjarifika, permezz
tad-Decizjoni REC 03/2004, tal-portata tar-rekwiziti imposti fl-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, ghandu jigi konkluz li r-Renju Unit huwa, skont
l-obbligi imposti fuqu bhala Stat Membru taht 1-ewwel paragrafu tal-Artikolu 131 tat-Trattat KE (li sar
l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 182 KE u 1li sussegwentement sar l-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 198 TFUE) kif ukoll taht 1-Artikolu 4(3) TUE, responsabbli, fil-konfront tal-Unjoni,
ghall-hrug eventwali mill-awtoritajiet ta’ Angwilla, ta’ certifikati EXP bi ksur tad-Decizjoni PTEE (ara,
b’analogija, is-sentenza tal-lum, Il-Kummissjoni vs Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi (Responsabbilta
ghall-azzjoni ta’ PTEE), C-395/17, punt 97).

Fuq l-obbligu li jigi kkumpensat it-telf eventwali ta’ rizorsi propryji, skont [-Artikolu 4(3) TUE

Hija gurisprudenza stabbilita li, skont il-principju ta’ kooperazzjoni leali, 1-Istati Membri huma
obbligati jhassru l-konsegwenzi illeciti ta’ ksur tad-dritt tal-Unjoni. Ghaldagstant, huma l-awtoritajiet
tal-Istati Membri li ghandhom jiehdu, fil-kuntest tal-kompetenzi taghhom, il-mizuri kollha necessarji
sabiex jirrimedjaw ksur ta’ dan id-dritt (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tal-21 ta’ Gunju 2007, Jonkman
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et, C-231/06 sa C-233/06, EU:C:2007:373, punti 37 u 38; tas-26 ta’ Lulju 2017, Comune di Corridonia
et, C-196/16 u C-197/16, EU:C:2017:589, punt 35 u l-gurisprudenza c¢citata, kif ukoll tas-
27 ta’ Gunju 2019, Belgisch Syndicaat van Chiropraxie et, C-597/17, EU:C:2019:544, punt 54).

Sa fejn il-hrug ta’ certifikat EXP bi ksur tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE jipprekludi,
fil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 220(2)(b) u fl-Artikolu 239 tal-Kodic¢i Doganali, lill-awtoritajiet
tal-Istat Membru ta’ importazzjoni kkoncernat milli jigbru d-dazji doganali li kellhom jigbru fl-assenza
ta’ tali certifikat EXP, it-telf ta’ rizorsi proprji tradizzjonali tal-Unjoni li jirrizulta minnu jikkostitwixxi
l-konsegwenza illecita ta’ ksur tad-dritt tal-Unjoni. Fil-fatt, skont il-gurisprudenza tal-Qorti
tal-Gustizzja, tali telf ghandu jigi kkumpensat jew permezz ta’ rizorsi proprji ohra, jew permezz ta’
aggustament tal-ispejjez (ara, b’analogija, is-sentenzi tal-15 ta’ Novembru 2005, II-Kummissjoni vs
Id-Danimarka, C-392/02, EU:C:2005:683, punt 54, u tal-5 ta’ Ottubru 2006, Il-Kummissjoni vs
Il-Germanja, C-105/02, EU:C:2006:637, punt 88).

Ghaldagstant, I-Istat Membru li huwa responsabbli, fil-konfront tal-Unjoni, ghall-hrug illegali ta’ tali
certifikat ghandu, skont il-principju ta’ kooperazzjoni leali, jiehu l-mizuri kollha necessarji sabiex
jirrimedja dan il-ksur tad-dritt tal-Unjoni u, b’'mod partikolari, ghandu jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi
proprji li jirrizulta minnu (ara, b’analogija, is-sentenza tal-lum, II-Kummissjoni vs Ir-Renju tal-Pajjizi
l-Baxxi (Responsabbilta ghall-azzjoni ta’ PTEE), C-395/17, punt 100).

Ghal dak li jikkoncerna, b’'mod iktar partikolari, il-kwistjoni dwar jekk l-ammont ta’ tali telf ta’ rizorsi
proprji ghandux, skont il-kaz, jizdied b’interessi moratorji, huwa bizzejjed li jigi osservat li l-kumpens
biss tal-ammont tad-dazji doganali li ma setghux jingabru ma jistax ikun bizzejjed sabiex jithassru
l-konsegwenzi illeciti ta’” hrug illegali ta” certifikat EXP.

Din l-interpretazzjoni ma tistax tigi kkontestata bl-argument ibbazat fuq il-principju ta’ certezza legali,
invokat mir-Renju Unit, li jghid li tali obbligu ta’ kumpens ma jistax jezisti fl-assenza ta’ dispozizzjoni
espressa dwar tali obbligu fid-dritt tal-Unjoni. Fil-fatt, l-obbligu li jigi kkumpensat it-telf ta’ rizorsi
proprji li jirrizulta minn hrug illegali ta’ certifikati EXP jikkostitwixxi biss espressjoni partikolari
tal-obbligu, li jirrizulta mill-principju ta’ kooperazzjoni leali, li jipprovdi li 1-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri necessarji kollha sabiex jirrimedjaw ksur tad-dritt tal-Unjoni u jhassru l-konsegwenzi
illec¢iti tieghu. Kif jirrizulta mill-gurisprudenza stabbilita mfakkra fil-punt 96 ta’ din is-sentenza, dan
1-obbligu jestendi ghall-konsegwenzi illeciti kollha ta’ ksur ta’ dan id-dritt, b’'mod partikolari ghal dawk
li huma ta’ natura finanzjarja, bhal dawk inkwistjoni f'dan il-kaz.

Madankollu, l-interessi moratorji jibdew jiddekorru biss mid-data tat-talba mressqa lill-Istat Membru
kkoncernat intiza sabiex jigi kkumpensat it-telf ta’ rizorsi proprji.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, ghandu jigi konkluz li 1l-Istat Membru li huwa
responsabbli fil-konfront tal-Unjoni ghal hrug illegali ta’ certifikati EXP minn PTEE li ghalih huwa
responsabbli huwa obbligat, skont il-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni leali, li jikkumpensa telf eventwali ta’
rizorsi proprji, mizjuda, jekk ikun il-kaz, b’interessi moratorji.

Fugq in-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu allegat
[I-Kummissjoni ssostni li, matul 1-1999, l-awtoritajiet ta’ Angwilla hargu tnax-il ¢ertifikat EXP bi ksur

tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE, li dan il-hrug illegali kkawza lill-Unjoni telf ta’ rizorsi proprji
u li r-Renju Unit naqas mill-obbligu tieghu li jikkumpensa dan it-telf.
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Ghal dak li jirrigwarda, fl-ewwel lok, 1-allegata illegalita tac-certifikati EXP inkwistjoni, il-Kummissjoni
ssostni li d-Decizjonijiet REC 03/2004 u REM 03/2004 kif ukoll ir-rapport tal-OLAF tal-2003 huma
bizzejjed sabiex juru tali illegalita. Min-naha l-ohra, skont ir-Renju Unit, hija - Kummissjoni li ghandha
tistabbilixxi, ghall-finijiet ta’ dan ir-rikors ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu, in-natura illegali ta’ kull
wiehed minn dawn i¢-certifikati.

Fdan ir-rigward, ghal dak li jikkon¢erna d-Decizjonijiet REC 03/2004 u REM 03/2004, ghandu jitfakkar
li, skont I-Artikolu 875 u l-Artikolu 908(3) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni, meta I-Kummissjoni
tadotta, bis-sahha tal-Artikoli 873 u 907 ta’ dan ir-regolament, decizjoni li tistabbilixxi li s-sitwazzjoni
ezaminata tippermetti li ma jkunx hemm dhul fil-kontijiet a posteriori tad-dazji inkwistjoni, hija tista’
tippreciza l-kundizzjonijiet li fihom I-Istati Membri jistghu jiehdu decizjoni simili fkazijiet li fihom
ikun hemm punti ta’ fatt u ta’ ligi komparabbli (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tas-26 ta’ Ottubru 2017,
Aqua Pro, C-407/16, EU:C:2017:817, punt 68).

Id-Decizjonijiet REC 03/2004 u REM 03/2004 jikkostitwixxu decizjonijiet li jinkludu tali
konstatazzjonijiet. Fdawn id-decizjonijiet, il-Kummissjoni kkonstatat li l-awtoritajiet ta’ Angwilla u ta’
Saint-Pierre u Miquelon kienu taw, matul il-perijodi kkoncernati, “ghajnuna ghat-trasport” li
tammonta ghal USD 25 ghal kull tunnellata ta’ aluminju lill-operaturi ekonomici li, qabelxejn, kienu
rrilaxxaw aluminju ghal cirkulazzjoni libera fdawn il-PTEE u, sussegwentement, kienu esportaw
mill-gdid din il-merkanzija lejn 1-Unjoni. II-Kummissjoni gieset li, fdawn ic¢-c¢irkustanzi, il-hlas ta’ tali
ghajnuna kellu rabta mal-hlas precedenti tad-dazji doganali u kien jikkostitwixxi hlas lura parzjali ta’
dawn id-dazji, li kien jimplika li ¢-certifikati EXP mahruga mill-imsemmija awtoritajiet kienu jmorru
kontra t-tieni inciz tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE. Skont Il-evalwazzjonijiet li jinsabu
fl-imsemmija decizjonijiet, 1-ezistenza ta’ “ghajnuna ghat-trasport” li ghandha dawn il-karatteristi¢i giet
identifikata bhala l-element determinanti sabiex jigi konkluz li kien hemm ksur ta’ din id-dispozizzjoni.

Issa, skont il-gurisprudenza, l-evalwazzjonijiet ta’ fatt u ta’ ligi li jinsabu f'dec¢izjoni, bhalma huma
d-Decizjonijiet REC 03/2004 u REM 03/2004, huma imposti fuq il-korpi kollha tal-Istat Membru
destinatarju taghha u, taht il-kundizzjonijiet ipprecizati mill-Kummissjoni, fuq il-korpi tal-Istati
Membri l-ohra, fkazijiet li fihom ikun hemm punti ta’ fatt u ta’ ligi komparabbli (ara, fdan is-sens,
is-sentenzi tal-20 ta’ Novembru 2008, Heuschen wkoll Schrouff Oriental Foods Trading, C-375/07,
EU:C:2008:645, punt 64 u l-gurisprudenza c¢citata, kif ukoll tas-26 ta’ Ottubru 2017, Aqua Pro,
C-407/16, EU:C:2017:817, punt 69).

Barra minn hekk, ghandu jitfakkar li, sa fejn rapport tal-OLAF ikun fih elementi rilevanti ghal dak li
jirrigwarda, b’'mod partikolari, l-agir tal-awtoritajiet doganali tal-PTEE ta’ esportazzjoni, dan ir-rapport
jista’ jittiehed inkunsiderazzjoni sabiex jigi ddeterminat jekk kaz partikolari jkollux punti ta’ fatt u ta’
ligi komparabbli ma’ dak li kien is-suggett ta’ decizjoni tal-Kummissjoni mehuda fuq il-bazi
tal-Artikoli 873 u 907 tar-Regolament ta’ implimentazzjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-
26 ta’ Ottubru 2017, Aqua Pro, C-407/16, EU:C:2017:817, punti 55 u 70).

Fdan il-kaz, ghandu jigi osservat li d-Decizjoni REC 03/2004 u r-rapport tal-OLAF tal-2003
jikkon¢ernaw il-prattiki doganali tal-istess PTEE, jigifieri Angwilla. Barra minn hekk, dan ir-rapport
ikkonstata, fil-punt 4.2 tieghu, li lI-proceduri doganali fis-sehh f Angwilla u, minkejja bidla fid-dettalji li
jidhru fuq il-fatturi indirizzati minn Corbis lill-awtoritajiet ta’ dan il-PTEE, l-ghoti ta’ inc¢entiv
ekonomiku mhallas lill-importaturi tal-Unjoni fil-forma ta’ “ghajnuna ghat-trasport” kienu baqghu
l-istess matul 1-1998 u 1-1999. Barra minn hekk, i¢-certifikati EXP inkwistjoni nhargu kollha matul
1-1999 mill-awtoritajiet ta’ Angwilla ghal imprizi li I-punt 4.3 tal-imsemmi rapport identifika bhala
beneficjarji ta’ din l-ghajnuna.
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Ghalhekk, il-konstatazzjonijiet li jidhru fir-rapport tal-OLAF tal-2003 jippermettu li juru li
l-awtoritajiet ta’ Angwilla kienu hargu c¢-certifikati EXP inkwistjoni filwaqt li taw tali “ghajnuna
ghat-trasport”. Billi bbazat ruhha fuq dan ir-rapport, il-Kummissjoni ghaldagstant esponiet b'mod
iddettaljat, fil-kuntest ta’ dan ir-rikors, li dawn ic¢-certifikati kienu nhargu fsitwazzjoni li ghandha
punti ta’ fatt u ta’ ligi komparabbli ma’ dik li kienet is-suggett tad-Dec¢izjoni REC 03/2004.

Issa, ghalkemm, fil-kuntest ta’ procedura ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu mibdija skont
l-Artikolu 258 TFUE, hija -Kummissjoni li ghandha tistabbilixxi 1-ezistenza tan-nuqqas ta’ twettiq ta’
obbligu allegat billi tressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja I-provi kollha necessarji sabiex din tkun
tista’ tivverifika l-ezistenza ta’ dan in-nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu, minghajr ma tista’ tibbaza ruhha
fuq kwalunkwe prezunzjoni, meta l-Kummissjoni tkun ipproduciet bizzejjed provi li juru li
d-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni ma humiex applikati korrettament fil-prattika fit-territorju
tal-Istat Membru konvenut, huwa dan tal-ahhar li ghandu jikkontesta b’'mod sostanzjali u ddettaljat
il-provi hekk prodotti u l-konsegwenzi li jirrizultaw minnhom (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-
28 ta’ Jannar 2016, II-Kummissjoni vs Il-Portugall, C-398/14, EU:C:2016:61, punti 47 u 48 kif ukoll
il-gurisprudenza c¢itata).

Din il-gurisprudenza tista’ tigi applikata ghal sitwazzjoni bhal dik li tikkaratterizza din il-kawza, kif
jirrizulta mill-konkluzjoni misluta fil-punt 95 ta’ din is-sentenza. Ghaldaqstant, peress li
-Kummissjoni, kif jirrizulta mill-punt 110 ta’ din is-sentenza, esponiet b’'mod iddettaljat, billi bbazat
ruhha fuq ir-rapport tal-OLAF tal-2003, li ¢-certifikati EXP inkwistjoni kienu nhargu f'sitwazzjoni li
ghandha punti ta’ fatt u ta’ ligi komparabbli ma’ dik li kienet is-suggett tad-Decizjoni REC 03/2004,
hija ma kinitx obbligata tipproduci, ghal dan il-ghan, prova partikolari ghal kull wiehed minn dawn
ic-certifikati. Ghall-kuntrarju, fdawn i¢-cirkustanzi, kien ir-Renju Unit li kellu jikkontesta b’mod
sostanzjali u ddettaljat il-konstatazzjonijiet li jinsabu fdan ir-rapport.

Madankollu, ghandu jigi kkonstatat li, fdan il-kaz, ir-Renju Unit ma ssodisfax dan ir-rekwizit. Fil-fatt,
billi semplicement ifformula allegazzjonijiet generali, bhal dawk imsemmija fil-punt 66 ta’ din
is-sentenza, huwa ma ressaq ebda element konkret ta’ natura li jikkontesta 1-konstatazzjoni, maghmula
b'mod partikolari fid-Decizjoni REC 03/2004, li tghid li l-ghajnuna ghat-trasport li, skont
il-konstatazzjonijiet li jinsabu fir-rapport tal-OLAF tal-2003, kienet inghatat fil-kuntest tal-hrug ta’
certifikati EXP inkwistjoni, kellha titqies li hija hlas lura parzjali tad-dazji doganali.

F'dawn ic-cirkustanzi, huwa stabbilit b’'mod suffi¢jenti fid-dritt li ¢-¢ertifikati EXP inkwistjoni nhargu
mill-awtoritajiet ta’ Angwilla bi ksur tal-Artikolu 101(2) tad-Decizjoni PTEE.

Fit-tieni lok, sabiex jintwera li 1-hrug illegali tac-certifikati EXP inkwistjoni wassal ghal telf ta’ rizorsi
proprji, il-Kummissjoni ressqet waqt it-trattazzjoni, minbarra dawn ic-certifikati, b’'mod partikolari,
dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni li kienu gew trazmessi lilha mill-awtoritajiet Taljani. Ir-Renju Unit
jikkontesta li dawn id-dokumenti jistghu jistabbilixxu t-telf effettiv ta’ rizorsi proprji invokat
mill-Kummissjoni.

Fdan ir-rigward, ma huwiex ikkontestat bejn il-partijiet li l-importazzjoni ta’ aluminju li hija s-suggett
tad-Decizjoni REC 03/2004 twettqet fuq prezentazzjoni tac-certifikati EXP inkwistjoni lill-awtoritajiet
Taljani. Barra minn hekk, I-indikazzjonijiet li jinsabu fuq dawn ic-certifikati u fuq dawn
id-dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni juru li, hlief fzewg kazijiet, l-imsemmija certifikati kollha gew
ipprezentati lill-awtoritajiet Taljani ghall-finijiet ta’ importazzjoni ta’ aluminju fl-Unjoni hielsa minn
dazji doganali. Fil-fatt, id-deskrizzjoni identika tal-merkanzija inkwistjoni u tal-origini taghha,
l-identita tal-bastiment uzat u tal-impriza li kienet qieghda tagixxi bhala importatur tal-Unjoni u,
b’mod partikolari, i¢-¢irkustanza li 1-imsemmija dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni jsemmu n-numru ta’
referenza tal-imsemmija certifikati EXP juru li dawn gew effettivament ipprezentati lil dawn
l-awtoritajiet.
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Ghalhekk, bl-eccezzjoni ta’ zewg kazijiet, il-Kummissjoni stabbilixxiet, billi bbazat ruhha fuq
ic-certifikati EXP inkwistjoni u fuq id-dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni, li dawn ic¢-certifikati EXP
kollha kienu gew ipprezentati lill-awtoritajiet Taljani.

Ghalkemm il-Kummissjoni rrikonoxxiet, bi twegiba ghal mistogsija tal-Qorti tal-Gustizzja, li
d-dokumenti annessi mar-rikors taghha ma jkoprux l-importazzjonijiet kollha ta’ aluminju li hija
tinvoka ghall-finijiet tar-rikors taghha ghal nuqqas ta’ twettiq ta’ obbligu, ghandu jigi osservat li
r-rikors tal-Kummissjoni ma jinkludix talba ddefinita kwantitattivament. Barra minn hekk, waqt
is-seduta, hija enfasizzat li r-rikors taghha huwa intiz sabiex jigi kkonstatat li r-Renju Unit naqas milli
jwettaq l-obbligu tieghu ta’ kooperazzjoni leali billi rrifjuta, bhala prin¢ipju nnifsu, kull kumpens
tat-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizulta mill-hrug illegali tac¢-certifikati EXP inkwistjoni, irrispettivament
mill-ammont ta’ dan it-telf.

Peress li huwa pacifiku li r-Renju Unit ma wettaq ebda kumpens ta’ din in-natura, ma hemmx lok li
jigu identifikati, ghall-finijiet ta’ din il-procedura, l-importazzjonijiet kollha ta’ aluminju mwettqa
fl-Unjoni fuq prezentazzjoni tac-certifikati EXP inkwistjoni u lanqas l-ammont tat-telf ta’ rizorsi
proprji li rrizulta minnhom.

Ghal dak li jirrigwarda l-kwistjoni dwar jekk il-hrug tac-certifikati EXP inkwistjoni kienx wassal,
certament, ghal telf ta’ rizorsi proprji, ghandu jigi osservat li dawn i¢-certifikati EXP, mahruga b’'mod
illegali, wasslu lill-awtoritajiet Taljani sabiex jac¢¢ettaw l-importazzjoni fl-Unjoni hielsa minn dazji
doganali tal-aluminju minn Angwilla u sabiex jaghtu decizjonijiet ta’ mahfra u ta’ hlas lura tad-dazji
doganali.

Ir-Renju Unit jikkontesta l-ezistenza ta’ rabta kawzali bejn il-hrug illegali tac-certifikati EXP inkwistjoni
u dan it-telf ta’ rizorsi proprji. Huwa jsostni, essenzjalment, li l-awtoritajiet Taljani setghu jevitaw dan
it-telf 1li kieku, minn naha, segwew ir-rakkomandazzjonijiet li jinsabu fil-komunikazzjoni dwar
l-ghajnuna rec¢iproka u, min-naha l-ohra, ikkonstataw li r-rekwiziti relatati mal-agir tal-operaturi
kkoncernati, hekk kif ipprecizati fil-punt 31 tad-Decizjoni REC 03/2004, ma kinux issodisfatti.

invokata mir-Renju Unit, li l-operaturi kkoncernati kienu eventwalment jirrifjutaw l-importazzjoni
tal-merkanzija inkwistjoni fl-Unjoni li kieku l-awtoritajiet Taljani segwew ir-rakkomandazzjonijiet li
jinsabu fil-komunikazzjoni dwar l-ghajnuna reciproka. Bl-istess mod, l-allegazzjoni tar-Renju Unit li
l-awtoritajiet Taljani kellhom jirkupraw id-dazji doganali jekk ikkonstataw li l-operaturi kkoncernati
ma kinux issodisfaw ir-rekwiziti pprecizati fil-punt 31 tad-Decizjoni REC 03/2004 tirrigwarda ipotezi
differenti minn dik li tikkaratterizza din il-kawza, fejn dawn l-awtoritajiet, kif gie espost,
essenzjalment, fil-punt 47 ta’ din is-sentenza, hafru jew hallsu lura d-dazji doganali abbazi ta’ din
id-decizjoni.

Barra minn hekk, ir-Renju Unit isostni li l-principji ta’ certezza legali u ta’ amministrazzjoni tajba
jipprekludu, fdan il-kaz, il-possibbilta li jigi kkonstatat nuqqas ta’ twettiq tal-obbligu li jigi
kkumpensat dan it-telf, peress li I-Kummissjoni astjeniet milli titlob tali kumpens fterminu ragonevoli
konformement mal-gurisprudenza li tirrizulta mis-sentenza tat-13 ta’ Novembru 2014, Nencini vs
II-Parlament (C-447/13 P, EU:C:2014:2372, punt 48).

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li I-gurisprudenza li rrizultat mis-sentenza ccitata fil-punt precedenti
tikkoncerna 1-Artikolu 85b tar-Regolament ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi 1-bidu tad-dekorrenza
tat-terminu ta’ preskrizzjoni ta’ hames snin tal-Artikolu 73a tar-Regolament finanzjarju ghad-data ta’
skadenza kkomunikata lid-debitur fin-nota ta’ debitu.

Fl-imsemmija sentenza, huwa minnu li I-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, meta t-testi applikabbli jkunu

siekta, il-prin¢ipju ta’ certezza legali jezigi li l-istituzzjoni kkoncernata taghmel din il-komunikazzjoni
fterminu ragonevoli, filwaqt li tippreciza li t-terminu ta’ komunikazzjoni ta’ nota ta’ debitu ghandu jigi
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prezunt irragonevoli meta din il-komunikazzjoni ssehh lil hinn minn perijodu ta’ hames snin li jibda
jiddekorri mill-mument li fih l-istituzzjoni generalment setghet titlob il-kreditu taghha (ara, f'dan
is-sens, is-sentenza tat-13 ta’ Novembru 2014, Nencini vs Il-Parlament, C-447/13 P, EU:C:2014:2372,
punti 48 u 49).

Madankollu, minghajr ma hemm lok li jigi ezaminat jekk l-Artikolu 73a tar-Regolament finanzjarju u
1-Artikolu 85b tar-Regolament ta’ implimentazzjoni japplikawx ghall-obbligu li jigi kkumpensat telf ta’
rizorsi proprji skont 1-Artikolu 4(3) TUE, bhal dak inkwistjoni fdan il-kaz, ghandu jigi kkonstatat li
I-Kummissjoni, fi kwalunkwe kaz, ma qabzitx it-terminu ta’ hames snin li lil hinn minnu t-terminu ta’
komunikazzjoni ta’ nota ta’ debitu ghandu jigi prezunt irragonevoli skont il-gurisprudenza li tirrizulta
mis-sentenza ccitata fil-punt precedenti. Fil-fatt, sa fejn, kif jirrizulta mill-Artikolu 875 u
mill-Artikolu 908(3) tar-Regolament ta’ implimentazzjoni, kienu l-awtoritajiet Taljani li kellhom
jimplimentaw id-De¢izjonijiet REC 03/2004 u REM 03/2004 u jiddeciedu dwar il-hlas lura jew
il-mahfra tad-dazji doganali relatati mal-importazzjonijiet ta’ aluminju minn Angwilla, il-Kummissjoni
ma kinitx fpozizzjoni li titlob lir-Renju Unit jikkumpensa t-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizulta minnu
gabel ma l-awtoritajiet Taljani informawha dwar id-decizjonijiet li kienu hadu. Issa, huwa pacifiku bejn
il-partijiet li l-awtoritajiet Taljani pprovdew din l-informazzjoni lill-Kummissjoni, kif gie espost
fil-punt 47 ta’ din is-sentenza, fl-2006 u fl-2007. Ghaldagstant, ghandu jitqies li din osservat
l-imsemmi terminu meta talbet lir-Renju Unit iwettaq dan il-kumpens fI-2010.

Konsegwentement, ghandu jigi kkonstatat li, billi ma kkumpensax it-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizulta
mill-hrug illegali, fid-dawl tad-Decizjoni PTEE, mill-awtoritajiet ta’ Angwilla, ta’ certifikati EXP ghal
dak li jikkoncerna importazzjonijiet ta’ aluminju minn Angwilla matul il-perijodu 1999/2000, ir-Renju
Unit naqas milli jwettaq 1-obbligi tieghu taht 1-Artikolu 4(3) TUE.

Fuq l-ispejjez

Skont 1-Artikolu 138(1) tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja, il-parti li titlef il-kawza

ghandha tbati l-ispejjez, jekk dawn ikunu ntalbu. Peress li r-Renju Unit tilef, hemm lok li huwa jigi

kkundannat ghall-ispejjez kif mitlub mill-Kummissjoni.

Skont 1-Artikolu 140(1) tal-istess Regoli tal-Procedura, li jipprovdi li l-Istati Membri intervenjenti

fil-kawza ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom, ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi ghandu jbati

l-ispejjez tieghu stess.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

1) Billi ma kkumpensax it-telf ta’ rizorsi proprji li jirrizulta mill-hrug illegali, fid-dawl
tad-Decizjoni tal-Kunsill 91/482/KEE tal-25 ta’ Lulju 1991 dwar l-assocjazzjoni tal-pajjizi u
t-territorji extra-Ewropej mal-Komunita Ekonomika Ewropea, mill-awtoritajiet ta’ Angwilla,
ta’ certifikati ta’ esportazzjoni EXP ghal dak li jikkoncerna importazzjonijiet ta’ aluminju
minn Angwilla matul il-perijodu 1999/2000, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’
Fuq naqas milli jwettaq 1-obbligi tieghu taht 1-Artikolu 4(3) TUE.

2) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq huwa kkundannat ghall-ispejjez.

3) Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess.

Firem
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